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Ha pecetTte aHOHUMHM MUTPAHTIN, KOUTO

OoTAenvxa Bpeme v yCcuans, 3a Aa N3Kaxar ¢
AYMU TEXHUTE MPEXMBABAHUA U
npecnekTmMBW.

OpraHusaummTe U Xxopa, KOUTo NpeAoCcTaBmXa
NIOTNCTNYHAE NOAKPENa N KOHTAKTWN C
yyactHuuurte: Medical Solidarity International, No
Name Kitchen, Mupka aen Mackya, Buktopusa
BenueBa

BVIKTOpI/IFI BenyeBa MOMOrHa ¢ NpoBeEXAdHETO
Had NHTEPBKOTATA, 6e3 3arjdLlaHe.

CykainHa an Oyta, Makcnm Moraaa n Mupka
Aen MNacka yyacTBaxa kaTo Aobposoauu
npesosayun n No Name Kitchen npeaocTaBmxa
NJlaTeH NpeBoAay.

3a aHann3a noMorda MaxQDA®, nnLieH3npaH
OoT AMEpPUKaHCKNA YHBERCUTET B bbarapus.

Banva MapuHoBa nperneaa GuUHanHUA TEKCT.
MapTta CaH4Yec N3BBbPLLM OKOHYATENHOTO
pesakTvpaHe v ohopmaeHue.




"/leeem 200uH moli ckuma ce 6e30omeH, 6e3 CbH, 6e3 nokol, N00 8bHKAWHOCM
yyxda u Noo Uume HOBO U C Cbpye NOPAC/Oo U 30 KpbCmM 20Mo8o, U HOCU
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Cb3HAHbe, Kpenocm, ceemauHa Ha pobume caenu 8 pobckama cmpaHa. "1 MUST

ACT.

BaH Ba3os (1881), "JleBckn"

HepefoBHMTE NoTOLM OT XOpa KbM 1 npes3

BEbarapusa ca noCToAHHW. TeXHUTe Mo6M
3a y6exuLLe ce OTXBbPAAT CUCTEMATUYHO.

JenopTaunmnTe oT LieHTpanHa EBpona KbMm

Bvnrapus ce ysennyasaTt. EBponenckmnart
CblO3 3aTBbPX/AaBa MoJNTMKa Ha
OTXBbP/IHE, AenopTaunsa U Bb3nvpaHe

CNPAMO pa3cefieH Xopa, KOUTO Ce HYXAAAT

OT 3alUnTa OT Hacuane NN TbPCAT MNo-
A06BP XMBOT. Ta3n NOAUTUKA ce
MaTepuanusmnpa v akTyanmsmpa B
pernameHTuTe, Npou3TMYaLLy ot Hosusa
EBponeiickum MakT 3a Y6exuiie.

Xoparta, npucturawiy B bbarapuma B
TbpCeHe Ha ybexuLLLe Uan Tesn
AenopTupaHm obpaTtHo B bbarapus ¢
BUCALLM NN OTXBbPJIEHN MON6U 33
ybexwuie, 4ecto He 6MBAT AOMYCKaHW B
npuemMHuTe narepu. Xopara, KOUTo
npebunBaBaT B 1arepu Uan ce onuTBaT Aa
oueneaT N3BbH TAX, MMAT OrpaHnyeH
AOCTBN A0 XpaHa, afeKBaTHU 34paBHU
FPVXU U Apyrn ycnyr. bsarapus He
npejocTass npska ¢rHaHcoBa nojkpena
Ha MurpaHtute. KombrnHayuata ot
npeHebpexeHne N OTXBbPJISIHE OCTaBA
MHOro xopa 6e3 oM, NPUHYAEeHN Aa CnNAT
Ha ynuuata 1 ga ce 60pAT 3a 4OCTHN A0
OCHOBHW MaTepunaaHuN CpeACcTBa 3a
oLenaBaHe.

MP@BYENATA A

Xoparta, HacTaHeHW B NPUEMHUN LEeHTPOoBE, ca
KpamHO NVLLIEHN, BKIKOUYMNTENHO HeajekBaTHa
XpaHa, HeXMrmeHN4YH ycoBUS U NMPaKTUYeCcKn
HMKaKBbB AOCTbMN A0 MeANLNHCKA MOMOLL.
MNoBeyeTo X0Opa, KOUTO NpucTUraT B bbarapus ot
Typumns (upes Tpadpuk) nnu ot LleHTpanHa EBpona
(upes penopTupaHe), ca 3a4bp>XKaHV B HEYOBELLKN
N YHU3NTENHW ycnoBusa. Kato MmantpeTupaHmn
3aTBOPHULN, HATBMKaHW B MOPYTEHU U
3aHeMapeHu narepuv Uiy ocTaBeHW Ha NPown3Bona
Ha CbAbaTa B HepeAOBHW aAMUHNCTPATUBHN
CUTyauun, MUrpaHTUTe ca HejenrnmMa yacT oT
6BbrapckoTo 06LecTBo, B AbpXKaBsa C
HeoTJaBHAaLLHa UCTOPWUA Ha cerperaums,
MapruHanm3aumnsa n n3octaBsHe Ha Xopa C
pasnuyeH Npoun3xos 1 CbCTOSHME.

To3n goknag nognomara AeMHOCTTa Ha Europe
Must Act N0 AOKYyMEHTMPAHeTO, MPOYyYBaHETO U
aHaNM3a Ha yC/IoBMATa U NpexXnBABaHUATA Ha
xoparta, npucturawy B EBpona, kaTo OCHOBHO ce
BC/YLLBA B TEXHUTE CO6CTBEHN pa3kasun®
O6bpHaxme ce KbM CBUAETENN, KOUTO Ca ce
conbCkanm ¢ 6barapckaTa cuctemMa 3a obpaboTtka
Ha MON6U 3a ybexuLLe, KaTo pa3ymMTaxme Ha nua
N OpraHn3aumm, KOUTo NpeaoCcTaBAT NojKpena Ha
6exaHuuTe. B bbarapmsa noseyeTo Monbu 3a
ybexxuLe ce 06paboTBaT B LLeHTpPOBeTe 3a
3agbpxaHe B bycmaHum 1 Jlrobrumew, KakTo 1 B
OTKpUTUA narep B XapmMmaHnw. [lpyrn narepu B
Codwua morat ga npmemar Xxopa 3a meceum, B
3aBUCUMOCT OT TAXHAaTa CTpaHa Ha NPOMU3X0A4 U
NPaBHOTO MM MOJIOXKEHME.

1.CkuTa ce 6e3gomeH, 6e3 CbH, 6e3 NoKow, / NoA BBHKALLHOCT YyXAa 1 NOA MMe HOBO / 1 € CbpLie Mopacio 1 3a KPbCT
rotoBO, / N HOCK Cb3HaHbe, KPENOoCT, CBET/IMHA / Ha pobuTe cnenu B pobckaTa cTpaHa.

2.Bux SAC 1 EMA (2022)A Life without Freedom Is Not a Life, 1 MA 1 SAC (2021)"All | want is to be free and leave". Life itN
Controlled Access Centre in Samos.



https://home-affairs.ec.europa.eu/policies/migration-and-asylum/pact-migration-and-asylum_en
https://home-affairs.ec.europa.eu/policies/migration-and-asylum/pact-migration-and-asylum_en
https://www.europemustact.org/
https://www.europemustact.org/
https://www.europemustact.org/post/a-life-without-freedom-is-not-a-life-life-in-the-closed-controlled-access-centre-in-samos
https://www.europemustact.org/post/all-i-want-is-to-be-free-and-leave-life-in-the-closed-controlled-access-centre-in-samos
https://www.europemustact.org/post/all-i-want-is-to-be-free-and-leave-life-in-the-closed-controlled-access-centre-in-samos

Mog ,npobnematnka” ce pa3bupa cmcrema ot
AUNCKYPCU, UHCTUTYLIMN 1 aKTYalHU FPUXKIA, KOATO
0dopMs BCEKMAHEBHWSA XMBOT Ha ONpeaeneHn rpynm
Xopa. BcaywiBaiikm ce B MUTpaHTUTE, HUE Lennm ga
aednHMpame npobnemaTtmkaTta Ha oLensiBaHeTo Ypes
EBponerickns rpaHnyeH pexunm B bbarapusi no
OTHOLLEHVE Ha NPoBaeEMUTE, KOUTO Ca NPEXMBENN U
onuvcanu. Paskasnte 3a NpexmnBsHOTO, CbbpaHK No
BpeMe Ha NHTepBIOTaTa, Ce OTHACAT A0 GOpPMK Ha
coumanHa opraHn3aumsi, CouManHnN OTHOLLEHMS U
NoOBTapPSALLM Ce 3HAUMMU AENCTBUS, KOUTO CbCTaBNSBAT
pexunma, KOWTO ce CTPeMUM Ja onuweM 1 pasbepem.
Hune He camo n3cnyliBame nNpexvBsABaHMATA Ha
MUFPaHTUTE, HO U TEXHUTE HAabNAEHNS 3a TOBA Kak Te
ce Cb34aBaT B paMKMTE Ha MHCTUTYLMOHANHA MpeXa.
OcBeH TOBa onucBame Tasy Mpexa OT reAHa Touka Ha
BPBb3KMTE MEXAY TEXHUSI MEeCTEH OMUT, KakTo 1 onuTa
Ha APYrY MUTPaHTW, KakTo U APYrv yHaCTHULN.

3anuncaxme geceTt NoApo6HN BUAEO NHTEPBIOTA C
MUFPaHTK, MNP KOUTO BeLle ocUrypeH 1 CMMynTaHeH
NPeBOZA Ha aHITINACKMN e3UK:
e 9 VIHTepBIOTa baxa NpoBeseHN Ha apabckn e3uk, 1
Ha ¢peHCKn e3nkK
e ]yuyacTHUK 6eLle Ha 18 roAnHW; 6 y4acTHULM 65xa
Ha Bb3pacT Mexay 23 1 28 rognHy; 1 y4yacTHUK
6eLle Ha 38 roAVHW; 2 y4acTHULM 65Xa Ha Bb3pacT
45-46 roANHN
e 8 y4yacTHUUM 65Xa OT CUPUINCKU (BKIHOUYNTENHO
KIOPACKW) Npoun3xoy, 1 6ewwe ot Anxup, 1 6eLle ot
Mapoko
e 8 yyacTHUUM baxa MbXe, 2 651xa XeHu

Ha nHTepBlOMpaHunTe 6eLle HaNOMHEHO, Ye MoraT Aa
npeKbCHAT 3anuca Nno BCSIKO BpeMe (C LieN U3KIYBaHe
Ha YacTu OT TeXHMSA pa3Kas, Mopaan MPUYMHN,
CBBbP3aHW C MOBEPUTEIHOCTTA) U HAKOW Fo NpaBexa
noHsKora. Mpenucaxme 4OCNOBHO LSIOTO
CbAbPXXAHWETO Ha aHIINIACKM €3UK B MHTepBIoTaTa.
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BcsikakBa MUHaA MHPopMaUWsi, cnogenieHa B
WHTepBIOTaTa Ce TpPeTMpa KaTo NOBEPUTEHA,
CbXpaHsiBa ceé Ha CUTYPHO MSACTO 1 Ce N3MN03Ba
eAVHCTBEHO 3a MOCOYEHUTE Lienn Ha
n3cneaBaHeTo. TpAHCKPUNUUUTE U ApYruTe
NUCMEHV MaTepuann He CbAbPXaT NYHU
AAHHW. M3non3Bame nceBAOHUMY UK
CKpVBaMe 1MIMeHaTa Ha nLa, opraHn3aunm v
MECTa, 3a Aa 3alMNTUM CaMOINYHOCTTA Ha
y4acTHULMTE.

NTnyHa nHpopmaums, KaTo nona, Bb3pactra n
HaLUMOHAMHOCTTa Ha MHpOPMATOpUTE, KaKTo U
BPEeMeTO, KoraTo ca 6uan HTEPBHOMPAHN
npemaxHaTa oT NpenncuTe, Bb3Npon3BeseHn B
TO3M AOKNAZA C UeN aHanan3 n NarcTpayus.
OpUrMHaANHUAT N3Ka3 Ha y4acTHULNTE (KaKTo e
OTpa3eH B CMMy/ITaHEH NPEeBOJ) e 3arna3eH, Tbi
KaTo Ao6aBsa aHanUTUYHa MHGopmaLms, KOATO
cnomara 3a pasbupaHeTo Ha NnpobnemMaTumkara.
BbB Bb3npousseseHnTe pparMeHTV MOxe Aa
NPOnycHeM KOMeHTapu 6e3 npakTnyecko
3HaueHMe OT MHTepBIOMpaLLUTE NN
npesogauure.

B ocTtaHanata yacT oT TO3M Jok/1aj onvcBame u
06CbXAame, Bb3 OCHOBA Ha pa3kasuTte Ha
yyYacTHULMTE B N3C/IeABaHeTO, MpoLieca Ha
OTXBbP/ISIHE, NPUEMaHe 1 3abpXKaHe npu
NpUCTUraHeTo B bbarapus, XmnsoTa u
OTHOLUEHMETO B LIeHTbpa 3a 3aZbpXKaHe B
BycMaHLM 1 B OTBOPeHUsi 1arep B XapMaHu,
NPaKTUKNTE Ha Pa3nuUT, NU3BbPLLBAHU
NpeAVvMHO B LLeHTbpa 3a 3a4bpXaHe B
NobumeL,, KOUTO YeCTO BOAAT A0 OTXBBLP/ISHE
Ha MonbuTe 3a ybexuLle, MaTepuanHmTe
YC/IOBUS 1 OCHOBHUTE NPUHAANIEXHOCTU B
LeHTpoBeTe 3a 3aJbpXXaHe 1 farepuTe, KakTo u
HAKOW C/lyYan Ha HeBPEXHOCT U
ManTpeTMpaHe, CBbp3aHn CbC

3/ paBeonasBaHeTo 1 MeAVLIMHCKOTO
obcnyxBaHe. 3aBbpLUBaMe A0KNaja C HAKOU
aHaNUTUYHN HabNOAEHNSI OTHOCHO
NoAABbPXKAHETO Ha cMCTeMa 3a KOHTPO,
YHUXEHWEe N 0CKbpbaeHre Ha 1nuaTa,
HY>ZaeLLm ce oT ybexuLle, 1 npeaaarame
peaviLa npenopbKu.
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3a pasnvka oT NpeAnLIHNTE HX NPOeKTU, JOCTbMbT
HU A0 HGopMauusa B Bbarapusa 6ewe orpaHnyeH ot
e31KoBa bapvepa (NoBe4veTo NHTEPBIOVPAHN XOpa B
TO3W A0OKNaz ca apaborosopsLum), amncaTa Ha
yTBbpZEeHa CTPYKTypa OoT 406pOoBONYECKN
OpraHv3auum 3a nogkpena Ha 6exaHum n, BbB
Bpb3Ka C TOBa, TPYAHOCT NPU HaMUpPAaHETO Ha
MOTUBUPAHWN YyYaCTHULM, KOUTO Aa HU nMmaT
posepue. Mo cxogHV NpUYnHK, nHGopmaTopuTe,C
KOWUTO yCNsiIXMe Aa ce CBbPXeM crogennxa ¢ ronsaMo
XenaHme CBOS ONUT, AOBEPUXA HN C& NCTUHCKN N HU
npefocTaBmxa C BaXkHW HabawaeHWs OT cBos 6orar,
N3NbAHEH C CbOUTUS 1 Npean3BMKaTeNCTBa OMNunT.

CTpaTterusita 3a AOCTUraHe A0 LeneBaTta ayautopus,
AHraXXMPAHETO Ha yYaCTHULMTE, MHTEPBHOMPAHETO
N aHanm3a, pa3paboTeHn B paMKmMTe Ha
n3cnejBaHeTo, 40BENO A0 N3rOTBSAHETO Ha
HaCTOALLMSA AOKNAL, Ca BAbXHOBEHU OT
NPUHLMNNTE Ha MHCTUTYLMOHAaNHaTa eTHorpadus
(VIE)®. XopaTa, cbnbCkBaLLm ce ¢ gaaeH npobnem,
MoraT fa pa3bepat 1 onmwaT KakBo UM ce Cy4yBa.
TsAXHaTa NO3NLNSA HA MULLEHU NN YOBELLKN
MNOHKW B e4Ha NHCTUTYLIMOHA/IHA Cpeaa,
Cb34aZeHa Aa rv 06paboTea 1 KOHTPOAMPA, T
npaBv NpPUBUIErMPoOBaHN HabaaaTenn n
aHaNM3aTopu Ha HaMoXeHa peasiHOCT, KOATO ce
06pbLLUa KbM TSX 1 YecTo cpelty Tax. ExxegHeBHaTa
peanHoCT Ha XxopaTa e MbPBON3TOYHMKA Ha
npob6aema, a TAXHaTa rfegHa To4ka KbM Hero
onpejens ycnoBuaTa 3a HEroBoTo gednHMpaHe.
ChLmTe Te3n xopa MoraT Aa MMaT orpaHnyeH
AOCTBN A0 MPeXKTe, B KOUTO Ce BMMUCBA TAXHATA
AEVHOCT, NN 3HaHWSA 3a TAX, U3BbH TeEXHUTE
BPEMEHHW 1 NPOCTPAHCTBEHW OrpPaHNYEHUS.

MEI®

CoumanHoTo n3cneBaHe 1ma 3a uen aa
npeaasge MbAPOCTTA Ha MOTUCKaHUTE OT
cuctemara xopa. No3HaBankm g oT
no3uyuaTa Ha MULLIEHW, Te pasbupaT no-
fobpe OT BCeKU APYr HEVMHUS MeXaHU3BbM.
Eto 3awo0 VE 3anoyBa c onnTa Ha
Xoparta,Taka, KakTo Te ro paskassaT. Ho NE
He CBBbpLUBAa C ONuMTa Ha XopaTa. To3n MeTo[,
NCKa Aa HaMepn BPb3KW MeXAy onmTa Ha
Pa3/INYHN XOpPa, B PA3INYHN KOHTEKCTU Y
YC/NI0BUSA, MO CNIOXHW, pasnpesesieHn Mpexu.
M3cnegBaHeTo 13M0/13Ba Bb3MOXHOCTTA Aa
obxBaHe pa3HOObpa3veTo 1 Ja OCMUCIN NO-
LUMPOKNTE MPEeXu, opraHnsaumm v
ANCKYPCK, Mpe3 KOUTO NpeMmnHaBaTt eaHnN U
CbLUY NHCTUTYLMOHAIHN NMPOoL,Eec BbB
BpeMeTO M MPOCTPaHCTBOTO.

® B DeVault and McCoy (2006) IHCTUTYLIMOHaNHa eTHOrpadus: N3Non3BaHe Ha MHTEPBIOTA 3a U3C/e/BaHe Ha BAacTOBU
oTHoweHus. CTp. 15-44 B IHCTUTYLMOHanHaTta eTHorpadusa KaTto npakTuka, pegaktnpaHa ot D. E. Smith, TOpoHTO: Rowman &
Littlefield; kakTo 1 D. E. Smith (2012) UHCTUTYLMOHanHa eTHorpadus. CTp. 409-416 B HapbUHMK N0 $eMUHUCTKM U3Ce[BaHuS,

pesakTupaH oT S. N. Hesse-Biber, JIOHA0H: Sage.
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NMPUHYANTENHO BPBLWAHE 1T SAAbP)XXAHE B LUEHTBHP
3A MUTPAHTW OT 3ATBOPEH TUIN

Cnopej onMcaHNEeTo Ha HAKOW
pecnoHAeHTV TpaduKaHTUTE, KOUTO
TPaHCNOPTUPAT N KOHTPO/IPAT XopaTa B
M npe3 bbarapusa ce OTHACAT C TAX KaTo C
NpeAMETN UM KaTo CbC CTaza XUBOTHU:

"baxme okos0 25 dywu. Toeaea, npedu
2paHuyama, mpsbeawe 0a hpekocum
Hewjo Kamo peka, Ho He bewe CU2ypPHO
00U e peka uau e NPasHo u
eo0UHCMeeHUsIm Ha4uH 0a ce hpekocu e 0a
ce npeMuHe no U3KycmeeH MOCm CaMo om
HSIKO/IKO ObPB8EHU K/I0OHU, KOUMO €O MHO20
MHO020 MbHKU U mpsa6ea 0a MUHEM,
doKamo na3um pasHosecue U 0a cme
MHO020 8HUMAMeAHU, KAKMO U 6bp3u. Vima
U MHO20 8b3pACMHU X0pPA, 8 CMUCH
8b3PACMHU XCeHu, Koumo ca ¢ Hac. Y cbwjo
Modxxce u da ce cyynu (Mocmvm). Hewjo
MoXce 0a ce cy4u. Yl nocie, moea koemo
HO MeH MU ce CA1y4u e, Ye 4ogekbm, Kolimo
e mpapukaHmwvm, Kolimo nomazauwe 0a ce
npemecmum, moli dasawe UHCMPYKYUU Kak
da ce dsuxcuM 6bp30, 0a ce d8uUXCUM 6ABHO,
da HanpasuM mMoea, 0a HaNpAasUM OHOBA.
M modl He 6ewe ocobeHo Ha cebe cu,
30u40mo us2nexcoauwie, Ye € HAOPYCaH uau
Hewjo makosa.

"Ha 8vbpxa HaG Mo3u po8 MHO20 8b3PACMHU
HeHU hadam. Y u3eedHbI moea 0bpeo ce
yynu u me nadam Ha 3eMsama. bewe How.
M 6saxme ynaaweHu. TpapukaHmMwsm
mpsbeawe da e3eme Hewj0. 30 0a Moxe 0a
cedu 6ydeH. Tol obuxdawe, 3ansausawe ¢
60U, 30n1aW8aHe HU 00 CMOUM MUPHU. A
me wje cu mpv2HamM aKo He 30No4YHeW
mu4aw 8 ceKyHoama, 8 KOAMo mu Kaxam
da muyaw. [lopu 0a HAMAW cuaa oa
mu4aw."

25-rogviLLiHa CMpUiRKa, NHTepBHOMpaHa
npe3 Anpwun 2025

MoBTapALWMAT ce NO6OMN NpeacTaBNABa
n3TesaHme 1 ce npuiara KaTo cpescTso
3a AbpXaHe Ha 3aAbpXaHuUTe N1ua B
CbCTOSAHME Ha NOCTOAAHEH CTpax, C Len Aa
ce NocTuUrHe TAXHaTa NnacMBHOCT.

OT apyra cTpaHa, npakTukara Aa ce 6uar
XOpa KaTo NpsAK OTFOBOP Ha TEXHU
YoBeLUKV NMPosBY (HanprMmep Korato
HAKOW Nomcka Boja Wan ce onuTta Aa
CKpve npesmeT) e No CBOATA CbLLHOCT
AexymaHu3npalia. Bmecto ga tpetmpat
XopaTta KaTo 06eKkTU, AbpXaBHUTE
CNY>XXUTENW v TpeTmpaT KaTo XNBOTHU,
KOUTOo TpsibBa Aa 6baat
ANCUNNANHNPAHU N AbPXaHW NOoJ,
KOHTPO.



/- O\

CnefiHOTO CBMAETENCTBO ONKCBA CyYai Ha
YyMULLNEHO ManTpeTupaHe, n3tesaHuve v
YHVKEHME Ype3 puTyas Ha 3ajbpXaHe,
BK/IIOYBALL, HanageHue ¢ KyyeTa.
M3non3eBaHeTo Ha KyyeTa B npoLeca Ha
3abpXaHe, He3abaBHO N3Te3aHVe 1 BPbLLaHe
(pushback) e eHOBpEeMEHHO NPOV3BOJIHO U
LesieHacoYeHo.

B TO31 cnyyant kyye yxansa MUTPaHT, KOUTO
65ra oT rpaHVYHaTa NONNLMNS; C/ief, KaTo
rpynata e 3agbpXaHa, Ha paHeHu s He ce
OKa3Ba MOMOLL, KOETO BOAW A0 NpOoAb/xXaBaHe
N BNOLLABaHe Ha paHaTa; Hakpas CayXmnTenu
Ha MNONNLUMATA MHCLEHUPAT YHU3NTENHA CLEeHa,
NPV KOSATO €HO OT TEXHUTE Ky4eTa
(M3N0N3BaHO HACKOPO 3a HamnajeHue cpeLly
MUrpaHTUTE) Nosyyasa no-A406po oTHOLLEeHVe
OT MUTPAHTUTE, KOUTO Te 3a4bpXarT:

»B3exa HuU Hewjama u HU Hapeduxa e peduya om
40 dywu. He Hanpasuxa HUWO 30 Yoeeka, KoUmo
bewe yxanaH - HUMo de3uHekyusd, HUmMo
nomouw. Y1 dadoxa eoda Ha Ky4yemo nped oyume
Hu.”

45-rogviLLeH cupueL, NHTepBIOMpPaH npes Mali

2025r.

O6MKHOBEHO MbXeTe ca Te3un, KoUTo bmaaTt
6UTK; XeHnTe cbobLlaBaT, yYe cTaBaT
CBUAETENN KaK MbXe ca 6UTK, AoKaTO caMmute
Te 6MBAaT NoLwaseH oT NoA06HO OTHOLLEHME.

L[llonuyaume, koumo HU apecmysaxa, ce
O0bPIKAXA YHACHO. A3, 30 KbCMem, He 6ax 6uma.
Ho MH020 Xxopa U MHO20 MbXce bsxa hpebumu.
Hacm om 2pynama HuU u36s2a, Ho nocse au
3as108uUxd. Te3u, KOUMO HU X8AHAXA, Hocexa
3es1eHU Macku. buexa dopu mvixceme, koumo 6saxa
3a/108U/1U 8 20pama, ¢1e0 Kamo ce 6sxa
onumanu oa u3bsgzam.”

28-rognLuHa cnpuiika (Kropaka),
NHTepBrOMpaHa npes aBryct 2025 .
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OT6NbCKBAHWATA Ha rpaHMLUaTa oT bbarapus
KbM TypLusi 0BMKHOBEHO ca NocneABaHM OT HOB
onuT. loroBopkuTe C KaHaNAKMnTe ce 3anaawaTt
KaTo LANOCTHA yC/1yra, KOSITO ce cuuMTa 3a
N3NbAHEHa eABa NMpw ycneLwwHo NnpemMrnHaBaHe B
CTpaHaTa; 3aToBa e4HO OT6/IbCKBAHE eCcTeCTBEHO
BOAM A0 C/ieABall, OMUT 3a NpeMyHaBaHe.

Bcekn cnyyaii Ha 3agbpXXaHe Ha MUTPAHTY B
6BbArapckn pamoHn 6a1M30 40 rpaHmuaTa
BKJIIOYBA OTHEMaHe OT CTpaHa Ha NoANLUMATa Ha
TexHUTe TenedoHU, XxpaHa, BOAa, Napun v Apyru
NNYHK Belwwn. OCBEH Ye npeacTaBisiBa
MHCTUTYLUMOHaNHa Kpaxoba, ToBa e 1 dopma Ha
ManTpeTupaHe ypes AvLaBaHe U Moxe Aa
Cb3Jaje Ceprno3HnN pUCKOBe 3a 34PaBeTo U
dur3nyeckaTa HENPUKOCHOBEHOCT Ha
notbpneBLwwmnTe. TpsabBa Aa ce MMa NpeaBug, ye
MUrpaHTUTe YecTo NpeMmnHaBaT rpaHmuaTa n ce
NpUABMXBAT Npe3 CTpaHaTa neLua, Npy BCsKakBy
He61aronpuUATHN METEOPOJIONNYHN YC0BUS,
AEHEM N HOLLEM:

“TTonosuHama 2pyna 6ewe 3as108eHa, Opy2ama
Nno/n08UHA NPOOBLAXU. A3 64X 8 2pynama, KOSAMo
xeaHaxa. [Noauyuama HU 83e menegpoHume,
XpaHama u eodama. (21ed moea HU 8bPHAXA HA
mypcka 3ems. OcmaHaxme 5 OHU 6e3 XpaHa,
dokamo He dolide Opyaa 2pyna, Kossmo Hocewe
XpaHa cbe cebe cu.”

A5-roguleH cmpuel, NHTEePBIOMPAaH Npes Maw
2025r.

Mpw 3agbpXXaHeTo xopaTa 6UBAT NPUHYXAaBaHN
Aa npegajsaTt MobunHUTe cn TenedoHu ¢
OTK/IHOUEHM KOAOBE 3a A40CTbN. MoamumaTa
N3M0N3Ba YCTPOWCTBATA, 3@ Aa NOAy4n
nHbopmMauus 3a npoueca Ha Tpaduk 1 ga
NHKPUMUHMPa nnua. OcBeH Kpaxkba Ha Nn4Ha
Bell, KOSATO € OT CbLUEeCTBEHO 3HAYEHMeE 3a
oLensiBaHeTo Ha MUTPaHTUTE, Tasu CneacTBeHa
cTpaTerunsa npeAcTaBasBa HapyLLeHve Ha
NPaBOTO Ha HEMPUKOCHOBEHOCT Ha TNYHUSA
>KNBOT.

7~ \
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“,X8aHaxa HU, 30WoMO UMaxa Kyyema u
edHomo yxana 4oeek om Hac. Tosa ce “,B nosuyelickomo ynpaeseHue HU 83exa
C1y4u 8 bvazapus. 3as08uxa yanama 8CUYKO - Napu, mene@poHu, dokymeHmu. He
2pyna 3apadu yxanaHus. Bceku om HU 2U 8bPHAXA, 00KAMO He hpucmuzHaxme
cuputickama epyna, koimo umauie & BycMaHyu.”
mesne$poH, mpsbeawe 0a 20 OMKA04U, 0Q 25-200uwleH cupuey, UHMep8rUPAH npe3
gveede Koda U 0a 20 0CMasU HACMPAHU. mal 2025 2.

Vckaxa 2u omkaro4YeHuU. Bzexa 25 Hoeu
mesiepoHa, Kakmo u 16 000 mypcku Aupu U o BpeMe Ha 3a/bpXaHeTo 1

800 eepo.” TpaHCcnopTUpaHeTo ¢ xopaTta 6usaT
45-200uleH cupuey, UHMep8roUPaH NPe3  tpeTypaHm KaTo NPEAMETH; Te HUKOra He
maii 2025 2. 61BaT UHPOPMUPAHU Kbje OTUBAT UK
KaKBa e NpuumnHaTa 3a AeicTBMATa Ha
IlvuaTta, 3agbpXaHu oT HauyoHanHarta opraHuTe Ha peja.
nAv FpaHMYHaTa NoANLMS, ako He 6baart
BbPHaTN 06paTHO Npes3 rpaHnLaTa, “B3exa HU ecuyku, 6e3z 0a HU kaxcam
0bVKHOBEHO 611BaT OTBEXAAHW B Hal- Hakv0e HU 800sm. [TemyeaHemo ¢ Koaa
6713K0TO Nonuueiicko ynpaeneHve. TaM 109wy dea vaca. Co65KOXA HU YUCMO
T€ OCTaBaT A0 NPEXBBLPAAHETO NM B 20/1U U U3X8bPUXA dpexume Hu.”
LeHTbPa 33 3aAbpXaHe B bycMaHU. AKO 25 roauieH cupuell, MHTEPBIOVPaH Npes
NNUeTo 6bae TPaHCNOPTUPAHO A0 Maii 2025 1.

BycmaHuwm, BelmnTe My, OTHETU OT
NONNUMNATA, MOraT AeNCTBUTENHO A3
6baaT KOHPUCKYBaHW. Tasu
cucTemMaTuUyHa npoueaypa paboTm kaTo
CKpWUTa c1cTeMa 3a U3HyABaHe, LensLla
Aa npefoTBpaTh 6ArcTBo. XopaTa ca
NINLLEHN OT BeLuTe U npes usaaoTo
BpemMe Ha 3agbpXaHe, a rm nosyyasar
06paTHO eZBa Cnej HarnyckaHe Ha
bycmaHuw.
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CNEUNANEH AOM 3A BPEMEHHO HACTAHABAHE HA YY)XAEHLU A

N

[Mpakmukama Ha cucmemMeH MopMO3 U
azpecus npodbaXaea U 8 UEHMBPA 8
bycmaHyu, 8 ycnosus Ha 3ameopHUYecKa
cpeda:

~OmHoweHuemo 8 bycmaHyu 6ewe 04e8UOHO
yH#acHo. Vimawe Hacusiue om CMpaHa Ha
nosauyusama. Bceku nbm, ko2amo
npozosopuw, me Hanadam Qusuyecku u me
yopsam. bsxme nod ka4 om 10 Yaca ee4epma
do 6 cympuHma. [lpe3 mosa epeme Hu
30K/1H0480X0A 8 KUAUUME U He HU N0380/1480XA
dopu da omudem 00 moasemHa.”

Cupwey, Ha okono 20 roagviH1, UHTEepPBHOVPAaH
npes3 aBryct 2025r.

CnefHuTe CBUAETENCTBA OTPA3ABaT YecToTo
HabngeHne, Ye BCEKM ONUT 3a
KOMYHMKaLMS C OXpaHaTa B larepa Moxe Ja
ce NpeBbpHe B NpeAsior 3a arpecns. Ta3un
NPaKTUKa CNYXXN 3a NoagabpXKaHe Ha
CMMBOINYHA Bapurepa Mexay YHUbopMeHUs
nepcoHan n 3agbpxxaHute. Obutatenmte
6BbpP30 Hay4yaBarT, ye cyxumTenuTe ca He
CaMO HeJOCTbIMHN, HO N BPaXAebHu:

»B LeHTbpa 3a 3aAgbpXaHe, NbpBUA AeH B
Codus, brxa meH 1 NpuaTena mu. baxme
XagHW N nckaxme Boga. Mimawe 6yTunku
OTCTPaHW, MOMOZIMXME 3a TSX U BefHara
3arno4yHaxa ga Hu 6uat. Onutaxme ga
ckpvieM TenedoHUTe CU 1 ToraBa eAuniH oT
TAX jonge v Hu npebu.”

23-roguleH cmpuvel, MHTEPBIOVPaH npes
anpwun 2025r.

,Onumeaxme ce da ckpuem mesne¢poHume
CU U mo2asa eduH om Mbxceme dolioe U HU
npeéu.”

23-rognuieH CUPUNCKUA MBbX, MHTEpPBIo,
nposeaeHO npes3 anpwun 2025

,Vickax da cu 83emMa Hanumka om
aemomama. Kazax um: ,[lpocmo uckam oa
CU 83eMa Hewjo 30 nueHe”. 3aeedoxa me 8
cmas 6e3 kamepu u mMe npebuxa.”
25-roguLueH cnpueL, HTepBIOMpPaH npes
mMan 2025r.

PaKTbT, Ye XepTBaTa ce OTBEXAa B CTad
6e3 B1AeOHabNoAeHWE, COUN KbM
cTpaTernyecka NpakTUKa - KakTo 3a
ynpaxkHsiBaHe Ha Hacuame, Taka 1 3a
rapaHTMpaHe, Yye TO He MOXe Aa 6bae
AOKYMEHTMPAHO, KOETO HoOpMann3smnpa
6e3HakaszaHOCTTa. HopmanmsmpaHeTo Ha
HacKUAMeTo ce NocTura n ypes
NOCTOSAHHOTO arpecMBHO NOBeAeHUE:

+,OTHOLLEHMEeTOo B 3aTBOPEHNA narep
beLle HanCTMHa yxacHo. He moxeM Ja
nonvTame 3a HULLO, KPELUAT HU 3a
BCUYKO. JTMYHO He CbM BUXKAana nobowv B
narepa, Ho nMaLlue MbXe B gpyrata yact
Ha CbllaTta crpaja... 3a TAX He 3HaMm.
OCHOBHO belLle KpeLleHe, kKa3Baxa UM Aa
MABKHaT 1 OTKa3Baxa fia pa3roBapsrT C
TAX."

28-roguHa cmpuiika (Kropaka),
NHTepBIOVpaHa npes aBryct 2025r.



CnasaHA 8 yeHMbPa 30 3a0bpXHCaHE 8 bycMaHyu

bycmaHUM ce cunTa 3a 3aTBOp.
[encTBnTeNnHo, e NpPoeKTrpaH ¢
APXUTEKTYPHUTE KayecTBa Ha 3aTBop,
NPaKkTUKNTe BBTPEe CbLUO Npearnonarart ye
ce Non3Ba NHCTUTYLMOHANHO 3a Aa
orpaHu4n ceobogarta Ha XuTtenmTe cu,
Haka3Banku rv (6e3 Aa ca n3BbpLUNAN
KOHKPETHW npecTbhniaeHue) u
TpaBMUpawrku riu. HopmanmsnpaHara
Non3a Ha arpecms BUAHO ce noa3sa KaTo
perynaumsa Ha noBejeHneTo Ha
3aTBOpeHUTE:

~Kamo 3ameop e. Bcuyku na3ayu ca
noauyau. AKo Hakou Hanpasu hpobsem, 20
npebusam. Ako He npasu npobsem, He 20
npeébusam.”

23-roaviieH ot Cupwus, MHTepBHOVPAaH
Anpwnn 2025

EUROPE
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ACT.

Hanpumep, ako Bb3HMKHe cbnBaHe
MeXAy 3a4bpXaHU (KOeTo e CPaBHUTENHO
4YeCTO MeXAy XOpa OT Pas3/INYHKN CTPaHU
Ha NMPomn3xoJ B NpeHaceneHa cpeja),
nonnumaTa LWe ,Hakaxe" eanH ot
yyYacTHMLMTE; CMCTeMa, HacoYeHa CbLLo
KbM Bb3MmMpaHe Ha oCTaHanuTe Aa
~,Cb34aBaT npobnemn”:

Lloauyuama npebusa MapOKaHCKUSA MbXC
3apadu KOHPAUKM C y36eKCKUA MBbXKC.
Vimawe cnop mexcdy msax, u c1ed mosa
nosuyaume 3ano4YyHaxa 0a 6ue
mMapokaHeya.”

23-rogvilleH CUPUINCKN MBX, MHTEPBIO,
npoBegeHo npes3 anpun 2025 .




Te3n KoMTO ca 3agbpXaHn 6mBaT NpebrBaHM

KoraTo ce onuTaT Aa oTLUAAT Aa oTuAaT B Apyra
YacT Ha crpagata (KbAEeTo He e pa3peLleHo) 3a

Aa nony4yart XpaHa:

Jlonuyaume He 2o8opssm ¢ Hac. Ho koeamo
me3u, koumo ca om Agp2aHucmaH u Mapoko,
Koumo ce HOMUPAM HA HAU-20pPHUAM emax, ce
onumam 0a ¢/1930m Ha 00/1eH emaxC 3a 0a
nosy4am xpaHa, busam npebusaHu. 3au0mo
UMa pa3nuyvyHu omoesneHus. I maka ece e0HO
npekpayeam npasusama. lipekpa4yam npasuso
u 8 ciedcmeue noauyusma 2u npeéusa. Te ca
yacm om Muz2paHmckomo omaeseHue.”
18-200uweH om Mapoko, uHmepsroupaH Anpusn
2025

YecTo cpellaHaTa arpecus KoATo c/iefBa cnej
BCAKA e/lHa MHNLMATMBA Ha 3aTBOPEHUTE
(cnomeHaTa OT pasINYHN PecnoHAeHTN)

npeanonara, Ye MHCTUTyLUMOHaNHaTa GyHKLMA

e fia ce oka3Ba pu3myecka 1 ncmxonormyecka
60/1Ka, Taka Ye N CaMUAT Nepurog Ha NPecTo

(4ecTo yBenMYaBaH 40 MAaKCUMaNHUAT Nepuos
OT 18 MmeceLa) oT camo cebe cu fa AelcTBa KaTo

HakKa3aHune.
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O6Lo0n3BECTHO €, Ye nobouTe,
YHUXKEHVETO 1 NpuaaraHeTo Ha
MaKCMMasTHUSA CPOK Ha 3aAbpXKaHe ce
MN3M03BaT KaTO HAUMH 3a MaHUNyApaHe
Ha xopaTta Aa NoAnucBaT AOKYMEHTU 3a
A06pPOBOMHO BpbLLaHe. ToBa e egHa OT
LenmTe Ha ManTpeTupaHeTo - Aa ce
YyNPaXHW HAaTUCK BbPXY TbpceLmTe
ybexuiLe fa ce oTKaxaT OT NpPaBoTO M Aa
n3yakaT Kpas Ha Nepuroja Ha 3agbpXaHe n
Aa 6bAaT 0CcBOHOAEHMN.

KakTo 6e cnomeHaTo no-rope, MO6UIHU
TenepoHu 1 Apyrv TMYHK Belm 6mBat
KOHOVCKYBaHW NpV BIM3aHe B crpajara, v
61BaT BbpPHATWN KOraTo 3aTBOPEHUAT HamnycCHe.
Nnn, korato nnueTo 6bAe NpeMecTeHo Ha
Apyra nokauusi, BelyuTe we My 6b4aT BbpHaTU
TaMm. Ta3um npoueaypa AelicTBa KaTo rapaHLuus,
3a Aa e HEBb3MOXHO Ja ce nsbsara ot
WHCTUTYLMOHANIHOTO Haka3aHMe KOeTo UM e
HaNOXEHO:

,OmHemMam mu 8cuyku eeuju, Ho He mu 2u
8pbvWAM 0C8EH AKO He hpucmuzHew 8
omeopeHus nazep. Ocmasam mam. Toecm
edUHCMeeHo npemecmeam seuwjume om
eo0Ha s0KkayusA Ha dpyada, U nak au
300vpxcam.”

23-200uweH om Cupusi, UHmMepsroUpPaH
Anpun 2025
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WAPMAFRM"@NBOPEFRIANEP

N

OmeopeHus nazep XapMaHAu e Hal-
yecmama nvpea decmuHayus Ha
KkaHOudamume muvpcewume ybexcuwe
doKamo 4akam omao80p HO NbP8OMO UM
3as58/1€HUE, 0C8EH OKO Ca 8eYe 8 YeHmuvpa
30 300vpxcaHU bycmaHyu. Kakmo u 8
naz2epa bycmaHyu, noauyelickomo Hacuaue
e 0CHOBHA ¢popMa 3a HONA2aHe Ha
KoHMposa Had npebusasaujume 8
XapmaHau, 0co6eHo 8 MbIKOMO
omaoeseHue. loauyaume pedos8HO Kpewam
u Hanadam mMexceme mam. Pu3u4eckomo
Hacuaue e 4eCMo no/38aH Memod 3a
YkpomsaeaHe” unu “‘HakazaHue” Ha me3su
Koumo e3umam y4yacmue 8 6oeee:

~Haecsakv0e us nazepa uma noauyus.
du3uyeckomo Hacusaue e NOCMOSIHHO.
Hanpumep, ako uma cnop mexdy opyau
deama 6excaHyu, noauyaume omusam u
npebusam eceku Koumo ce nosisu, 6es
3Ha4YeHue 001U e 30C/YHeHO UU He.
O6uUKHOBeHO N0/138aM NasaKUMe, Maka Ye
bewe docma mexko HanadeHue,
¢usuyecko HanadeHue. EQuH mo4HO maka
Cu 3a2y6u okomo 3aujomo bewe yoapeH
nosauyelicka nasaka. Xopama 8CbUHOCM
omnpassm onsaakeaHUs, HO ce onaaKeaw
HQ NOAUYUAMA OMHOCHO NOAUYUSMA.
Toecm ako mpsbea da omnpasuw
0N/1IaK8AHEMO CU, OMHOCHO NOAUYUAMA,
KbM adMuHUCmpayusama, c1edoeamesHo
mMaampemupaHemo uoéea om camama
aoMuHucmpayus,...”

20-200uweH om Cupus, UHMepPBHOUPAH
Anpun 2025

/ Kopudop e omeopeH nazep e XapmaHau




=~ MeToaunTe 3a crialiBaHe oT NOANLUATA

AeNcTBaT KaTo BbHLWHA ¢opma 3a
oKa3BaHe Ha HaTucK. Xntenmute B narepa
XapMaHAu XunBesT nog HeodpuumaneH
KOHTPOJ Ha TpadpUKaHTX, KOUTO UMaT
AOCTBMN A0 YaCcTHUTE exXelHeBHN MecTa.
Mnagun xeHu, KOUTO ca camu, bueart
MaHUMYNANPaHU B CbO3ABaHeE C
TpadurKaHTK, B C/ieCTBME Ha KoeTo buBaT
NPUHYXAaBaHN B UHTVUMHW AeiCTBUA Y
Konabopauusa ¢ TaX B 3aMAHa Ha 3awmTa n
napw:

‘Momuyema, ocmaHasnu HAN®B/AHO CcaMu, ce
npumupseaxa cvc cumyayuama. lpuemaxa
¢UHAHCOBA NOMOW, OM MbXce, Koumo
obukaasm no yauyume. [lo mo3u Ha4yuH me
Ha npakmuka npedocmassaxa obsa2ume,
Koumo 6uxa 0aau Ha 1H60BHUK UAU HA HAU-
6/1U3bK YoBeK, 0 8 3aMAHA MPAPUKAHMBM
daeawe napu Ha MoMu4Yemama 8 Aazepa.
CvwespemeHHO, Ype3 me3u delicmeus, me
OdupekmHO NOMaA2axa Ha MPAPUKAHMA.
Hsakou om momu4yemama cwvoelicmeaxa u
ype3 yKpueaHe Ha Xopa 8 cmaume cu, 3a 0a
M02am 0a NpodbaAXAM NbMSA CU KbM
c1edsawjama dvprcasa”

(...)

“EOHa om npu4YuHUMe nopadu KoUmMo He ce
06pbvUWaM KM NoAUYUAMA, U He 2080pAM
30 Hecu2ypHoCmma Kossmo 4yyscmeam, e
cmpaxsm, Kolimo uznumeam om Muieme
mam, 0cobeHo me3u, Koumo ca
KoHmMpabaHoucmu, koumo buxa au
3anaqwunu U buxa 2u hocmaesunau 8
cumyayus, Kb0emo HAMam AU4YHO
npocmpaHcmeo. To4HO om moea au e
cmpax. Jopu u Mbxceme 2u e cmpax om
msx.”

25-roagniiHa ot Cupus, NHTepBHOMPaHa
ABryct 2025
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N Taka, TpapukaHTUTE AbpXKaT
npebnBaBaLLuTe narepa, 0COH6eHO XeHu
KOWTO Ca YA3BMMU, N1LLEHN OT NpaBaTa cn
1N 063eTn OT cTpax. ToBa rv NpaBu No-
YSA3BUMU - U3ONNPANKN TV N ePeKTUBHO
npeaoTBpaTABarkKy Bb3MOXHOCTTa UM Ja
NOTBHLPCAT MOMOLL, B KOHTEKCT, KbETO HNATO
ny6sMyHONpaBeH opraH Uay YacTHa
OpraHusaums e Ha pasrnosioxXeHve ja Um
oKaxke nogkpena wan Aa rvi 3aLnTu.
TpadwvkaHTUTe ce okasear
LLUPOKOPA3NpOCTpaHeHa HepopMasHa
C1Na, KOSATO Ce Bb3MoA3Ba OT
NHCTUTYLVOHAaNHNA 6e3nopsasbk.

“[Teau momu4Yema U xeHU | He 3HaAM Kak 0a
da nosy4am mosa, koemo uckam. Omusam
npu mpagukaHmume u 2u MOAAM 30 NOMOW.
CvbwespeMeHHoO busam MaHUNYAUPAHU. Hama
npoyedypa, om Kkossmo 0a umam npeocmasa.
EduHcmeeHomo, koemo mo2am 0a pazbepam
e, 00 ce No04YUHABAM U NPassamM 8CUYKO,
Koemo um ce kaxce. B nociedcmeue, no mo3su
HOYUH Uu3nadam e cmpax, Yye wje us2ybam
8CUYKO OKO He U3Nb/IHA8AM mosd, Koemo um
ce kaxce.”

25-200uwHa om Cupusi, UHMepa8OUPAHA
Asz2ycm 2025

MNpe3 naToTo Ha 2024 ce cbCTOA NpoTeCT
npea narepa B XapMaH/iv € UCKaHeTo
KaHAVAATYpUTE, Ha Te3n TbpceLumn
ybexxuule, ja 6bAaT npernejaHu CreLwHo.
3a Aa NOATVCHAT ABUXKEHMETO, MoAnUmnATa
3anoy4Ha ja 610kMpa BXxoza Ha narepa.
Cnep TOBa, ako HAKOW ce ornuTalle aa ce
cbbepe ¢ Apyrn xopa Uam ako ce NosiBx
HAKOW OT NnAepuTe Ha NpoTecTa,
nonvuuaTa rv npebmsatle ¢ Nanku:



“Xopama npasexa onumu 0a hpodbaxam
npomecma mpu 0eHa. Ycnsaxme 0a ocmaHem
mpu deHa. Vickaxme da ocmaHeM no-0b/120.
Tosa koemo ce cay4u, hoauyaume ud8axa Ha
CYympuHma u cmosxa nped exoda Ha snazepa.
Ko2zamo HskoU u3ne3e Hanped u Hanpaeseuwe
onum 0a op2aHU3Upa 2pyna, busawe npebum
om noauyaume ¢ naaku. imawe edHo Momye,
Koemo nosuyaume AUYHO no3Hasaxa. Kozamo
ussese Hanpeo, 3anoYHaxa da 20 6uam. Ceza
xopama 2u e cmpax 0a op2aHuU3Upam
CbOUPaHUSA. ViIMa eOuH Anxcupcku npesodad,
kolimo dade umeHama Ha cedem Oywiu.
Omodenuxa cedeMme HACMPAHU U 2uU npebuxa.
W 2u npuHyouxa da noonuwam 0oKyMeHmu,
Koumo buxa nonpe4yusau Ha KaHOUdamypume
UM 3a ybexcuwje. 3as81eHuUIMa um b6sxa
OMKQO30HU U 64Xa NpuHyOeHU 0a CU mpv2Ham.
Tpv2Haxa cu. Jadoxa UM 8b3MOXHOCM 0a
omudam 8 bycMaHyuU 30 200UHA U ocem
meceya, uau oa uszbseam.

Te ca ymenu 8 U3Kycmeomo Ha yHuxceHuemo. V1
HaOMUpam MHO020 HaYUHU 0d 20 Hanpasam.”
46-rognieH ot Cnpus, MHTepBIOMpaH Anpu
2025

<«

Toea onucea camo 4Yacm om cepuu om
KOpyMNUpPQHU, penpecusHU cmpamezuu,
omeope Ha dupeKMHUMe amaku HaCoOYeHU
KbM me3u ynpaxcHaeawu hpagomo cu 0a
npomecmupam. EOHa om cmpameauume
gKk/04ea Konabopayus om npesodayume’,
koumo 0a doksnadeam Kou ca
npucscmeauwjume Ha hpomecma.
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BTopa cTpaTternsa ce cbCTom OT NPUHYXAaBaHe
Ha xopaTa B flarepa ga noAnuwart JOKYMeHTH,
KOUTO edpeKTUBHO NnpekpaTsasBaT Uav NpekbCBaT
Monbarta 3a ybexwvile. Tpetata cTpaTerus ce
CbCTOM OT NOCTaBsAHE Ha Te3M TbpceLimn
ybexxumile B no3vuuvsa ga n3bupar, ga 6baat
3aTBOpeHu B bycmaHum 3a 18 Mmeceua nnuv aa
OCTaHaT 6e3 AoKYMeHTWU.

Tasw nocnegHa cTpaTterns e CBOeBOJIHO
noraseBaHe Ha NPaBOTO Ha ybexxmLLe, LensLo aa
Hakaxxe xopaTa TbKMO 3apaau ToBa, ye
HaCTOsIBAT 3a CNa3BaHe Ha MeXAyHapoAHOTO
NpaBo 1 HajNeXHWA NpaBeH npouec. B cbLioTo
Bpeme, TOBa 03Ha4aBa BK/IKOUBaHe Ha XepTBaTa
Ha penpecus B NpoLieca, KaTo 6bAaT NPUHYAEHM
A n36umpat Mexay ABe HeCTaHAaPTHU
npoueaypw, ABeTe OT KOUTO OTXBbPAAT
Bb3MOXHOCTTA 3a NO/yYaBaHe Ha rPaxKAaHcTBo ,
cBoboga n ybexuue. Npean BCUYKO,
penpecrBHUTE CTpaTermm ornmcaHun B TO3m
JlOKN1aJ 0Ka3BaT 3a cMCTeMa Ha 6e3HaKa3aHoCT:
B MOMeHTUM KoraTo Te3n noaanu NUcK 3a
ybexuiLe, NoTbPCAT CNpaBeANBOCT, Hal-
6113KaTa M NHCTUTYLMOHANHA cpeja brnBa
MaHUMyAMPaHa No TakKbB HAaUVH, B KOWTO Aa
HaBpeAW Ha NpaBaTa UM 1 Ja nonpeyn Ha
B3eMaHeTO Ha NerajaHn MepKu.
ViHTepBlOnpaHuTe onwnceaTt
B3aMIMOOTHOLLEHUATA MexXay obuTaTenmnte B
narepa XapMaHAn N MeCTHUTE XUTeNu, Kato
TakMBa Ha e4HO NnapanenHo CbBMeCTHO
CbLUecTByBaHe, C MOYTN abCoNOTHA NMca Ha
KOHTaKT Mexay ABeTe 06l HOCTN. HAkon nmat
HabN4EHNA OTHOCHO arpecMBHOTO OTHOLLEHME
OT CTPaHa Ha MeCTHOTO 6b/IrapCcKo 06LLeCTBO,
KOeToO orpaHmyaBa AOCTbMNa UM A0 onpejeneHu
MecTa UNn nbareamkm KOHTaKT C TAX:

4 B cneppall paszen e onuviiem apyr opMm Ha ekcrnioaTaums Ha npesojadmTe.



“IB 2pad XapmaHau | CobcmeeHuyume Ha
MO20a3UHU nposieAa8axa moskosa 0ba60K
pacu3zvM. He omeosapam. He 2oeopsam ¢
me6. Mucad, 4e uma e3ukosa bapuepa.”
25-rogniiHa ot Cnpus, NHTepBrOVpaHa
ABryct 2025

Ho opraHusaumsTta Ha narepa CbLLO
AONpuHacs 3a cerperMpaHeTo Ha Tesun
Tbpcewy ybexumuie oT 6bArapckmaT
MecTeH XMBOT. 1o BpeMe Ha
HaLWOHAaNHN N PENINTUO3HU NMPa3HMLMK,
narepa e 3aTBOpPEeH WM e OTBOPEH 3a
MHOFO KpaTbK Mepuog npes cytpeLuHuTe
yacose. [TonnuyunaTa naTpynmpa rpaja 3a
Aa N3NpaTn XutenmTe Ha narepa
obpaTHO BbTpE.

“IpasHysaxa deHam Ha Hezasucumocmma
Ha bvazapus. Tpu deHa. Viau
cpopmupaHemo Ha bvazapuda. Ceob6oda. 3a
yeau mpu 0eHa He Moxcexme 0a
usausame.Camo 080 Yaca npes3 cympuHma.
Cs1ed koemo noauyaume nampyaupaxa u
usdupseaxa Cupuliyu 3a 0a 2u 8bPHAM
obpamHo e s1a2epa.

EUROPE
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He pas3bupam kakea e ki1ro4oeama
npu4uHa. Kamo pacu3sm e, pazbupaw Au.
“Hama kak 0a HU 3Haeme Kyamypama',
npednosa2am 3a 0a HAMA KOHGAUKM
Mexcdy Hac no epemMe Ha me3u COUPKU.
Huma cme 3ameopHuUyu ? 3auyomo,
usanexcoa e maka. Cakaw 6excaHyume ca
npecmuvnHUyU U 3ameopHuyu.”
A5-roguweH ot Cnpus, UHTepBIOVPaH
Maw 2025

MPUHYAUTENHOTO OTLIENIHNYECTBO Ha
6exxaHUuuTe B XUNNLLHNA 06eKT no
Bpeme Ha HauuoHanHu (6barapckn) u
PENUrMo3HN (XPUCTUAHCKN) NPa3HULMN He
CaMo npeacTaBNABa MHCTUTYLIMOHATHA
ANCKPUMUHALNA N NPON3BOJIHO
nnwasaHe oT cB060/4a, HO CbLLO TakKa,
TOBa NPOTUBOPEYN Ha 3aJIOXKEHUTE Lenu
3a NHTerpauuns, MexayKynTypHU Bpb3KU
N rPaxAaHCKo yyacTune, KOUTO Tpab.a Ja
6bAaT BoAeLM 33 NONUTUKNTE U
yCnyruTe BbB BCAKO AE€MOKPATUYHO
06LLecTBO, B CbOTBETCTBUE C
OoCHOBOMoONarawyTe NPUHLXNN Ha
EBponerickus Cbos.



Apyrv pecnoHAeHTM onucBaT Kak ca
6MIN NOANOXKEHWN HA PA3NUTU OT
aAMUHUCTPATMBHUS NMepCcoHan cnes Kato
6111 3aTBOPEHN, OCHOBHO B 1arepuTe
3a 6exaHuwn Jlrobumey, nnn bycmaHuw.
Te3un cBeAeHMA HaBeXAaT 3a cucTemMa oT
pPasnNUTU Cb34ajeHN C ABOHA Len:
Mon6buTte 3a ybexuule aa ce obpaborBat
No TaKbB HAYMH, KOWNTO Aa 'Y HanpaBsu
HeycrnewHu, N Aa ce nsrpagart
AOKa3aTeNcTBa, KOUTO Ja OCbAAT
TpadpukaHTUTE.

EdekTnBHO, TO3M BUA cUCTeMa
CUCTeMaTUYHO Hernexupa NpoLechT Ha
KaHAMAATCTBaHe 3a ybexuLye v npesasa
NpaBoTO Ha yb6exuuie. Paznuta e
HacouYeH C MHCTUTYLMOHAHaTa uen Aa
KPUMUHANM3Mpa Xxopa, KoUTo ce
3aHMMaBaT C KOHTpabaHaa nnu Tpadumk
Ha xopa. Ha npakTuka Te3u gericTeums
AOBexXAaT A0 TOBa Te3n TbpceLln
ybexwe aa nognuwat JOKYMEHT,
KOMTO e HanmcaH Ha 6barapckn, KOWTo e
obpaboTeH KaTo Mosba 3a ybexuiue.

EUROPE
MUST

PASINNT

Mo Bpeme Ha pa3nuTUTe, pasnUTBAHUAT He 3HaAT
KakBa e NpnYymMHaTa 3a NHTepPBIOTO, HeroeaTa Lesa niu
KOW ro nposexaa. MHoro6povHu foknaau 3a
Hacunne no rpaHnumTe Ha bankaHnte, n no-
cneumnanHo no 6bArapckmTe rpaHMLM®, onvceat
NOAPOBHO KaK N3PUYHUTE NCKaHWSA 3a yoexunLue,
OTNpaBeHn OT MUTPAHTU KbM NOANLUATA, buBaT
NrHOPUPAHN, OCMUBAHN U NOCPELLAaHN C NPSKO
Hacunme. HAKOM OT HalMTe aHKeTMPaHM OnKncaxa
KakK APYrn aAMUHUCTPATUBHU CNYXUTENN CbLLO ca
UrHOPUPaNn TeXHUTE UCKAHWSA B TO3U CMUCHJI:

“MvpeoHayanHo omudox 0o snazepa ¢ Moaba 3a
ybexcuuje, Ho 8 102epa He hpednpuexa HUKaKkeu
deticmeus. llpocmo ce 06aduxa Ha noauyusMa.
lMoauyaume npucmuz2Haxa U HU 3aa08uxa. [lodaoxcuxa
HU Ha pa3num - 'Kak npucmuz2Haxme myk? u np. Csieo
Kkoemo HU omeedoxa 8 bycmMaHyu. VI3MvyeaHemo
3ano4yHa 8 bycmaHyu.”

20-roguweH oT Cupus, MHTepBrOMpaH ABryct 2025

B nsnoxeHus npumep, Monba 3a ybexxuuie gosexsa
[0 NO3BbHABAHE KbM noanymaTa. Nonnyenckms
pa3nuT 3aema posiATa Ha NHTEPBIO 3a npuem. PasnuT
OT TO3M TUM MOXe Aa foBeje A0 oduumanHa
KaHANAATYpa 3a ybexuiLe, HO ce BbBeX/a KaTo KaTo
NONMLENCKO pa3caneaBaHe C Len n3rpaxgaHe Ha
AOKNAA 33 KPUMUHANHO noBegeHme. B To3um cnyyan,
pasnuTUTe NPOABL/XKABAT LLeHTbpa 3a 3a4bpXaHe Ha
6exxaHum bycmaHum:

SBUKTe 0BLUMPHIWTE KONEKLMMW OT CBUAETENCTBA, HANIMYHWN Ha CTPaHMLMUTe Ha Border Violence Monitoring Network 1 npoekTa

Bloody Borders.



™\

“Bpememo, koemo npekapaxme 8 bycmaHyu, 8
pamkume Ha 9 0eHa, umaxme 3 uHmepsroma. ¥ no
gpemMemo Ha me3u UHmMepsroma, bsixme
noos0xeHuU Ha pasnumu. Y1 no epememo Ha
pasnumume 8uHa2u UMaxme HO3Ha4YeH npesoday.
Ho no omHoweHue Ha AU4YHA KOMyHUKayus, He
ModKewe 0a ce pa32oeaps ¢ HUkol, kolimo 6e
yacm om nepcoHasa uau om nasa4yume, 3aUOMO
wsAxa 0a me npebusm. 3apadu moea HAMawe
Heuwjo koemo da ce npegede.”

20-roguweH ot Cnpwus, nHTepBloVpaH ABrycT
2025

EdekTnBHO, NpeBogaunTe 65xa Ha
pa3nosioxeHmne camo No Bpeme Ha pasnurT,
BCAKa Apyra $opma Ha KOMYHUKaLMSA NAn
obLyBaHe C NnepcoHana unu nasauunTte He belle
NO3BOJIEHA (KaTO MU3KJII0UMM, KOraTo
HacunBaxa), pa3nUTnTe ce NoN3Baxa KaTo MeToj
3a M3rpaxgaHe Ha KpUMNHANHO Aocue cpeLly
TpadukmpaHe, BMeCTO Aa ce NpesoCcTaBu
afleKBaTHa Bb3MOXHOCT 3a ybexuLue.

To3u Tvn pa3nuTy pefoBHO Ce NPOoBeXAaT B
narepa 3a 6exaHum Jlrobrmel, - LeHTbpa, B
KOWMTO MHOrO OT Te3M TbpCeLLy MOMOLL,
nomnajart Ha NbPBO MACTO C/1Ie4 KaTo NMPUCTUTHAT
B bbarapua. B cnegBaloto cBUAETENCTBO,
pecroHAeHTLT ONMCBa Kak e Aas
NHPopMaumaTa NoMCKaHa No Bpeme Ha pasnuT
ypes 3ansaxu 3a ArwaBaHe oT cBo60ja ako He
OKa3Ba CbAeNCcTBUE:

“Pazcnedsaxa me. Kasaxa mMu, 4e CbM CAMO
'Hab6ardamen' uau 'Hewyo Kamo ceudemen'.
Kazaxa mu, ye eOUHCM8eHoOmMo, Koemo uckam om
MeH e UHpopMayusa 0MHOCHO MpPAaPUKaHMQ.
Ka3ax um ecu4yko, kKoemo 3Haex u UM 0a0ox 0aHHU
U mesnieoH. 3au0mo aKo U3MbXHEX UAU Hanpasex
Hewjo, wsAx 0a ocmaHa 3ameopeH om 2 0o 5
200UHU. bax HaAacHo, Ye mpsabeawe cvoelicmeam
Nno mo3u Ha4yuH.”

18-200uweH om Mapoko, uHmepsroUpaH Anpun
2025
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lpesodavyume uz2pasm KaY08a PO/Is 8
me3u pasnumu. He camo kamo npesexcdam.
Te camu cv30aeam sbnpocume,
npedussukamesncmeama u o68uHeHUSMQ,
KOUMOo x8bpasim KbM bexcaHyume. [o mo3u
HAYUH Op2aHU3ayuume, kKoumo npednosaaza
da oka3eam nomMouwy Ha me3su, KOumo ca
Hali-ys38umu, 8CbUjHOCM npedocmaesm
Mamepuan Ha noauyusma, kolimo ce noa3ea
8 U320mesiHemo Ha KPUMUHAAHU docuema:

“Pazcnedsaxa me npes YepeeH Kpvcm.
3awjomo umawe camo edHo MoMuyYe 8
YepeeH Kpvcm, koemo 2o08opeuwie Apabeku.
Ta pabomewe npu msax. Koecamo Hanpasuxa
UHMep8sro ¢ MeH, mA Me pasnumeaule
omkb0e 3Haex 30 0pP2aHU3AYUAMA, KoSMmo
mMe npue. Vickaxa 0a um 0aMm mesiepoHeH
HOMep Ha op2aHu3ayusama. bsax usmpun
HOMepa UM, UMax eOUHCMBeHO HoMepa Ha
npusimes, ¢ KOUimo npocmo pa32o08apsx; Ms
npoegepsigawe HoMepa Ha npuames, c
Ko2omo 2osopex. bewe pa3zcaedsaHe.
Jvpicewe ce yuacHo ¢ MeH - cedsix Ha cmod,
npu koemo ma mu ka3a 'O 5 cmaead, dadxe
He mu mpsa6ea onepayus'. isnumeax 60/Ku
8 2bpba, HAUCMUHA cmpadax, a mA ce
Ovbpircewe yHacHo ¢ MeH.”

18-roavweH ot Mapoko, NHTepBrOVpaH

Anpwnn 2025



He camo, ue npeBexgawte 3aemat
poNATa Ha NONVLLENCKN CefoBaTenu, HO
ro NPaBsAT MO TakKbB HAaYWH, KOATO
npesaBa eAHOBPEMEHHO
byHAAMEHTANIHOTO AOCTOMHCTBO Ha
NHTEPBIOMPAHUTE, HO Y OCHOBHUTE
npodecmoHanHN NPUHLMNN Ha
NpPOBEeXAAaHETO Ha Ba/IMAHO MHTEPBIO U
HenpuUCTpacTeH pasnuT.

MpuBeAeHUST No-A40NYy NpumMep
NNKOCTPUPA CIyYali, B KOWTO NpeBojay
NOCTaBs NMoj BbMPOC TBbPAEHUATA Ha
6exaHeLl, N3Mon3BaMky KOHKpeTHa
nHbopmauus. leicTemsata Ha npeBojavda
NoKa3BaT IMYHO OTHOLLEHME U CTPEMEX
A ce Bb3MNpenaTcTBa NpaBoTO Ha INLETO
Ha y6exwuLLe:

“Mima npeBogay oT Aneno, Aa Kaxem
HanpvmMep, N TO3U NpeBojay e >XeHeH 3a
6bArapCcky rpaxgaHuviH. Mima 6barapcko
rpaxaaHcTeo. To3m NnpesBojay Mu
Ka3Balle: 'Hama HuLLo onacHo B Aneno®.
Mpean HAKONKO AeHa 65X TaMm, He
pa3bnpam 3aLlo TBbPANLL, Ye e ornacHo™
Cnep KoeTo NMpeBoAaYbLT NpoAb/KaBaLle
Aa Ka3Ba Kak: 'Bcnukn cTe npecTbnHUUN.
NpBaTe B Tasu gbpKaBa. Cbcunearte
AbpXaBaTta.' ToBa e OTHOLLEHWETO, KOeTo
nony4yasame OT nNpesojaynTe. Moxelue
Aa ce npeAnosioxun, Ye caMmnAT Npesojay
M3nuTBaLle oMpasa KbM camaTa
AbpxaBa. N kbm EC.”

45-200uweH om Cupus, UHMepP8OUPAH
Mai 2025
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B TO31 KOHKpEeTEeH Cay4ai ce BUXAAT TP
NPUTECHUTENTHU XapaKTEPUCTUKN MPU
pa3nuTBaHeTo Ha bexxaHuw:

(1) MpeBogauunTe 3aemaT ponaTa Ha
pasnuTBaLLy;

(2) npeBOgaunTe UMaT NpeaybeseHa rnegHa
TOUKa CpeLly NPaBoOTO Ha NMLETO Aa
noTbpcK ybexuile, 6a3mpaHo Ha NNYHUTE
N MONNTNYECKN BPB3KU CMPAMO AbpXKaBaTa
OT KOATO 6exaHuuTe nasar;

(3) BMecTo fa ce npoBexAaaT MHTepBloTa
KOUTO Aa nperneaat MonbaTa 3a ybexwuiue,
pasnUTUTe ce NPeBPbLLAT B YHU3UTENHN U
0CKbPOUTENTHN 0BMEHU, B KOUTO
npesojaynTe KOHGPOHTMPAT
pasnUTBaHUTe U I O6BUHABAT B
npecTbnaeHns. ToBa noBejeHue e
LeHTpaJIHa YacT OT NPaKTMKa B KOATO
WHTepBIOTaTa 3a ybexuile ca 3aMeHeHu OT
PasnuUTU, YMATO LieNl € UHKPUMMHALUWATA Ha
NOTEeHUWANHUAT KaHAWAAT, KOeTo
npe3eHTMpa HellaTa Noj TakaBa CBeT/INHA
KOATO BOAWM A0 OTKas Ha KaHAMAaTypaTa.
ChLUMAT pecnoHAeHT o6o6LaBa Lenta v
byHKUMNTE Ha Te3n pa3nuTm No To3u
HaYUNH:

“Cakaw u3noszeam npesodaya 3a da
npomeHuU MHeHUemo Ha 4yoeeka. (...) 4a 2o
usavxe: 'Hamaw Huwo. He 3acayxcasaw oa
CU myk, mu cu npecmuvnHuk. JJows cu 8
0bpPIHABA 8 KOAMO HAMAW npaeo.”

45-200uweH om Cupus, uHmepsroupaH Madi
2025

6 [lokaTo 3aBbpLUBaMe TO3U A0KNaj, NopeAnLa OT BOEHHU CONBCHLM A0BeAoxa A0 30 XepTBY U NPUHYAMXA Pa3CceNBaHeTo

Ha rnoseye oT 150 000 rpaxgaHu ot Afeno camo 3a HAKONKO AHW.
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MNpeBofaynTe ca Ha3Ha4YeH CbC 3aja4aTa Aa OT apyra CTpaHa, Ha MACTO KbAEeTo, KakTo
WHKPUMUHMPAT 1 BepbasIHO yHMXKAT Te3n B CMe onmcanam no-rope, No-rongmaTta 4acT
HY>XAa, Ype3 pasINYHK MNPaKTUKN NO BpemMe Ha OT NepCcoHaNbT UTHOPUPA XUTenuTe,
pasnuT. PasnuTbT 3aeMa MACTOTO Ha nasaumTe NoAXoXAaT ¢ pusmyecka nam
WHTepBIOTaTa 3a ybexuLe, noBexaallm Te3un B BepbanHa arpecus, npesojauunTte
Hy>/Ja Aa noAnuLaT JOKYMeHT Ha bbarapcku KOMYHUKMPAT C TAX U3BBH N OTBB/,
e31K, KOMTO ce cumTa 3a odumumanHa KOHTeKCTa Ha pa3cneaBaHe. Vl Bbrnpeku
KaHAMAaTypa 3a yoexuie. 10 To31 HauuH Te3un TOBa NHTepBIOMpPaHUTE onpeaenaT
KaHAMAaTCcTBaNM 3a NOAC/I0OH buBat KOMYHMVKaLMATA C NpeBojaymnTe KaTto
MaHUNyApaHn Aa NpeacTaBAT 'MCK 3a HacuUTeHa C N3pNYHa 1 ABHA
ybexuie' 6e3 ga ro ocb3HaBar, 6e3 nomoLuTa BpaxzaebHOCT.

N HaCOKUTE OT sierasieH opraH, n 6e3
Bb3MOXHOCTTa aA€KBATHO Aa NpeaCTaBAT
CNy4yadT cn npeg B'b]'lrapCKI/ITe B/1aCTW.

MAERIZ A= I Y @@IE5

N NHPPACTPYKTYPA HA NATEPA

Cpeg 3akpuUTnTE U OTKPUTW Narepu 3a Narepa 3a 6exaHumn Jlrobnmel, nobrpa

6exaHumn B bbarapus, xutennte onuceat okos10 500 aywin. NoHsAKora HAMa

NHbpPACTPyKTypaTa 1 NOMeLLeHNSTa KaTo AOCTAaTbYHO /1ersa 3a HAKOU OT Xopara,

“3aHemMapeHn”, paznagHati U KOUTO B MOC/NEeACTBME Ca MPUHYAEHN Aa

npeHebperHaTyi Ha Pas3INYHU HMBA. CMAT Ha 3eMATa. PaspelueHo e Ha
XUBYLLNTE Aa N3/1M3aT Ha ABOPa 3@ MaJiko

B narepute 3a 6exaHuun (bBycmaHum n BCEKW AeH. VImaT focThn 40 AywioBe U

Nobumew,) 3aTBOPHULMTE BUBAT TOaJIeTHa 3a ornpejeneHo Bpeme npes

3aK/Il0YEeHMN B CTanUTe CU Npes3 HoLuTa. CYyTpUHTa 1 BeyepTa. Mima camo no ABa

CtauTte BKNOYBAT ABYETAaXHW Nerna v Ayula BbB BCAKO OTAesieHMe KoeTo nobupa

MVBKW. B 3aBUCMMOCT B KOe pasgeneHue 50-60 aywin.

ce HamupaTe, MoXe Aa bbaeTe

HaCTaHeHW B rondmMa cnasHs (40-45 JNlarepa 3a 6exaHum XapMaHau e Han-

AyLwin) Nan B No-mMasika cnanHg c 2-4 yecraTta AecTUHauUMA 3a Te3n

Aywin. B bBycmaHuwm, eaHO OT OTAe/IeHUATa KaHAMAATCTBaLLW 3a yoexuLe B bbarapumsa

BKJIFOUBaA OCEM TOAJIeTHU 1N AyLla, KOUTO Ha NbPBO Hayano, cnej Kkato 6vaat

He Ca Ha pa3noJioXeHue npes HoLuTa. perncTprpaHn u MM 6bAAT B3eTU MPBHCTOBU

OTBOpeHMn ca oT 7 Ao 8 cyTpuHTa. TpyaHO oTneyatbuu. MouTn BCekn 6exaHel, B

e Jla ce HamMmepu ropetla Boja npwu bbnrapuvs nma onuTt ¢ Hero. PecnoHaeHTuUTe

AyuioBerTe. HW onmncaxa ycnoBUATa 1 NpeXnBABaHNATA

C B narepa c ,qbn60|<a NnorHyca.
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“Kozamo npucmuzHax e na2epa, 65x 0b160K0 ,Ycnoeuama 65xa yx#acHU. Hamawe Macmo
WOoKUpaH. Kazax 4ye 6u 6us0 no-0obpe da me 30 chaHe, HAMawe HUKAK80
8bpHaAM 06pamHo 8 mo3u, kolimo bewe npocmpaHcmeo.”
3akpum. {(...) Cupuey Ha 0k0/10 20 200UHU,
bewe omepamumesneH. |...) UHMepsroupaH npes as2ycm 2025 e.

mawe 2on1emu u masnku cmau. Kamo ysno.
HacmaHuxa me 8 cmas, kKb0emo Hamauwie
HUKOK80 MACmMo. EOUH om npusmeaume mu
Ka3a, ye e UMasa0 c80600HO MACMO NPU MAX.
Cnied koemo me npemecmu 8 msaxHama cmas.”
46-200uweH om Cupusi, uHmepsroupaH Anpusn
2025

CnanHA e yeHmppa 3a 3a0vbpxaHe 8 bycMaHyu

Hosonpucturawyte o6MKHOBeHO 1ABaT Ha
rpynu ot 10-15 AyLin oT LieHTpoBe 3a
3agbpxaHe. VMima obocobeHun cekTopun 3a
CeEMEeNCTBA N CAMOTHW XeHW, 3a
Hernb/IHONIETHW 1 338 HEOOBBP3aHU MBbXe.
XoparTa ca pa3geneHu 1 rno HaumMoHaaHoCT,
KaTo CMpUnLUMTe CbCTaBNABaAT Hal-ronsmaTa
rpyna. Mo-mankute rpynu ot apraHUCTaHCcKu,
ernneTckn, TYPCKMN, MapOKaHCKN 1 a/mKNpPCKA
NPOM3X0J Ce HacTaHsBaT 3aelHo, a XopaTta oT
AbPXKaBKy C MaTbK 6poi NpeacTaBuTenn
4YecTo 6MBaT HaCTaHABaHW B CeKTopa C
byproHu (KoHTenHepwn).

NlarepsbT B XapMaHAn e pasfinyHo
HacefieH B 3aBMCYMOCT OT
npaBuUTENCTBEHUTE peLleHnss OTHOCHO
MUrpaLMOHHUTE noTouun. Hakoun
pecnoHAeHTW CNOoAenNdaT 3a Nepuoamn, B
KOUTO NlarepsT e 61 npeHaceneH (npes
2024 r. 1 HayanoTo Ha 2025 1.), 4OKaTO
XunBeeLuTe TaM Npes nposietra u
NATOTO Ha 2025 1. ro onuceaT KaTo
Hano/IOBMHa MpaseH.



CnasHNTe B MbXKNS CEKTOP Ca C
pPa3nNuUeH KanauuTeT - oT 6 40 50 AyLuu
Ha ABYeTaxkHW nerna. B nepmnoan Ha
NPeHaceneHoCT HAKOW MbXe CbobLLIaBaT,
ye ca Cnanu No HSAKOJIKO AHW B ABOPA,
A0KaTOo ce 0cBO6OAN MsicTO. [pyr
PecnoHAEeHT CoMeHaBa 3a 12 MbXe B
cTasi 3a oceM Ay, Korato cekTopbT e
Mb/IeH, Ce Hanara xopaTa Aa cnogenat
nerna unw aa cnaT Ha noja. B cemenHms
CeKTOP N CEKTOPA 3a XEeHW cTanTe
06VKHOBEHO ca 3a TpPMMa UK YeTpmma

AyLn.

baHsa e omkpumus snazep 8 XapmaHau
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ToaneTHUTe B MBbXKKUS CEKTOP Ca B /I0LLO
CbCTOSIHME WA HAaNbJ/IHO PaspyLUeHn.
BaHWTe uecTo HAMAT BpaTw
(anymMmnHueBmTE BpPaTK Ca JIeCHO
4YynavBKn), 3aToBa XopaTa NOCTaBAT
ofesana 3a yegnHeHue. AKO KpaH cnpe aa
paboTu, aAMMHNCTPaLMATA ro Nonpass
BpeMeHHO, BMeCTO a ro cMeHu. B
ornpegesieH MOMeHT pa3pyxaTa B
MBXKNTE BaHV NPUHYXAaBa MbXxeTe Aa
MN3MNoN3BaT JaMCKuUTe TakmMBa, KOeTo
HapyLlaBa IMYHOTO NPOCTPAHCTBO Ha
XeHuTe.




JloCTBNBT A0 TOM/a BOAA € HeMoCTOAHEH.

Hskou TBbPAAT, Ue narepbT oCcUrypsiBa
eZiBa Mo TpY INTPa ToMa BoAa Ha eTax
Ha AeH, KOeTO e KpaHO HeA0CTaTbYHO.
Apyru Ka3BeaT, ue 1nMa Toraa BoAa
AEHOHOLLIHO - TOBA 3aBMCY OCHOBHO OT
3aeToCTTa Ha narepa.

NHpacTpyKkTypaTa He ce NogAabpxa, a ce
B/OLLABAa C rognHuTe. loknagsaHu ca
c/lyyau, B KOUTO JeLia oT 30HaTa 3a
HenpuApPY>XeHN HeMb/IHONETHW BAU3AT B
MBXKUA CEKTOP U HAHACAT LWeTn (YynaT
CTbKNa 1 TaBaHu). [puv npoBepka oT
koMncusa Ha EC BMHaTa 3a Te3u WweTu e
61na xBbpneHa Bbpxy npebrBasawmTe
MBbXe. CamaTa KOMUCUSA e MoceTnIa Camo
cekTopuTe B ,OOPO ChCTOAHME
(cemenHuTe 1 Te3n 3a HeMmb/IHONIeTHI):
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~Komucuama om EC dolide 8 naz2epa, HO He
N0380/1UXA HO HUKO20 04 2080pU C MAX.
lMoka3axa um camo cekyuume 3a
cemelicmed U HENb/AHO/AeMHU, 0 He UM
noka3axa opy2us cekmop, Koimo e
HANb/AHO paspyuieH.”

45-roguLleH cnpueL, MHTepBOMpPaH
npes mam 2025r.

OT TpuTe oTBOpeHU narepa B Codus
(BoeHHa pamna, OBuya kynen n
BpaxgaebHa), pecnoHieHTUTe onunceat
noapobHo camo ,BpaxaebHa”. B To3m
narep camo 3a MbXxe ctante ca3a 4 o 8
Aywin. NoBeyeTo ca cupunLn.
LleHTpanHoOTO OoTOMN/IEHME €
HeAO0CTaTbYHO 3@ eKCTPEMHUA CTYZ npes
31MaTa, a IMYHUTE OTOMNINTENTHN Ypean
ce KOHUcKyBaT oT Bnacturte. CbLOTO
BaXW 3@ BEHTU1ATOpUTE rnpes ISTOTO U
3a roTBapckmTe neykun. Okoso 100 gywin
CNoZenAT ABe ToaNeTHN 1 ABa Aylla,
KOeTo BOAW A0 ABJIN ONaLlKu.
Cnyxntennte (MEHUAXBPU U
npesojayn) obmkanat narepa, 3a Aa
racaT 1aMmnuTe N ce KapaTt Ha xopaTa,
aKo v BKoYar.
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NAAIERTA

B UEHTPOBETE 3A SAAbPXAHE U
OTBOPEHWTE JIATEPI

N

Bcrukm pecnoHAeHTM ce oniakeaT OT AMMCa
Ha XxurrneHa. MpbCoTusaTa ce HaTpynBa
nopaav orpaHMYeH NOYNCTBALLM YCAYT.
MaTpauuTe ce n3non3saT MHOIFOKPaTHO OT
PasINYHN Xopa, NPeBPbLLANKN Ce B
N3TOUHUK Ha MHPEKLMN.

LHucmomama u xuzueHama ca yxaacHu.”
28-200uWHa cupulika (kropoka),
UHMmMepsroupaHa npe3 asaycm 2025 e.

B omeopeHume sa2epu nepcoHaAbM novyucmea
camo ogpucume u exodoeeme. [1000bPIAHEMO
HO cmaume e 0m2080pHOCM HA
npebusasauume:

L,Ycnosuama e naz2epa 8vobuje He ca 0obpu.
OMmHOCHO xuesueHama, mol cnoodesis, Ye He UM
npedocmassam abco/OMHO HUWO 30
noyucmeaHe. lJasam um noyucmesawju
cpedcmea camo 3a kopudopume, HO He U 3a
cmaume um. Taka Ye me mpsabea da cu
Kynysam npenapamu camu, 3a 0a yucmsam.”
25-rogueH MbX oT Cnpus, NHTEPBIO,
npoBegeHo npes3 aBryct 2025 .

B narepute OT OTBOpPEH TUM XUTeNnTe CbLL0
OTroBapsT 3a NOAABPXKAHETO Ha ToaNeTHUTe
N O6LLNTE YacTn YNCTU, KaTo ce peadyBaT Mo
rpadwvk, onpeseneH ot ynpasuTens.
LleHTpoBeTe 3a 3aAgbp>XXaHe 06MKHOBEHO Ca
NO-YNCTU OT larepuTe OT OTBOPEH TUM, KaTo
Jlrobumel, ce cumTa 3@ NO-YUCT OT bycmaHuw.

B XapMaHAM XeHCKOTO OTAeNIeHMe ce CMSITa
3a MO-YNCTO OT MBbXKOTO. TOBa oTHACTU €
CBBbP3aHO C LETUTE U JIOLIOTO CbCTOSIHME Ha
TOaNeTHNUTE B MBXKOTO OTAE/IeHNE, ONMMCAHN
no-rope. CbLLO Taka, XeHuTe ce
opraHu3unparT, 3a 4a NoAAbpPXaT cTanTe Cu
UYNCTU, a TOANETHUTE UM Ce MOYMCTBAT OT
CNYXXUTENN eXXeAHEBHO, C U3K/IH0UEHMEe Ha
MOYMBHUTE AHW, KOTaTO HaCTAaHEHUTE T
no4ncTBar.

Hali-uecTo cpelaHusT npobaem no
OTHOLLEHWE Ha MaTepuanHUTe ycioBUs B
6bArapckmTe Narepu e HalecTBMEeTo OT
AbPBEHNLM B MaTpauuTe, ogesinata v gpyru
OCHOBHU NpeAMeTn, KakTo 1 KaTo Lsiio
HallecTBMATa OT HACEKOMMU:

,bewe nvaHO ¢ Hacekomu. He moxcexa da
cnam.”

Cnpwuen Ha okoso 20 roagviHN, NHTepBIOMPaH
npes asryct 2025r.

“Bcuyko e nvaIHO ¢ e0HU MaKu8a MHO20
Ma/IKU, HaAu pasbupaw, Hacekomu.”
18-roaneH MapokKaHeLl, MHTEPBIO,
npoBezeHO npes anpun

»[B BycMaHyu | suHa2u uma ovpeeHuyu. o
8CUYKU Opexu ca, nosieneam no me6. Kamo
4yyma e, HaecsKwvoe ca.”

46-200uwieH cupuey, UHMeps8rOUPAH npe3
anpun 2025 e.



",0cg8eH moea, He 3HOM MOYHO, HO
no/I0XeHUemo e makoed, 4e NOCMOSHHO
me cvpbu. (...) PecnoHdeHm: Kpacma. Ja.
(...) Cyyea ce vecmo 8 nazepa.”
25-roavHa xxeHa ot Cnpwus, UHTEpPBIO,
nposeaeHo npes3 anpun 2025 .

~Cmaume ca cknad 3a xnebapku. (..) N e
Kamo 4e au eanu xaebapku. Maaku.”
25-roavHa xxeHa ot Cnpwus, UHTEpPBIO,
nposeaeHo npes3 anpun 2025r.

“‘Mankume Hacekomu, 30 Koumo
2oeopuxme. (...) 4a, uma MH020, Ka38a Mod.
MH020 e MP®bCHO U KAMO Ys/10 8CUYKU
aa2epu, Koumo 8udsix, ca eOuH om dpy2 no-
si0wu. 3aujomo 8CUYKU ca ¢ A0WU
ycnosus.”

23-rognieH MbX OT C1pUs, NHTEPBIO,
nposegeHo npes anpun 2025 .

‘HaucmuHa e MpbCHO, UMOG MHO20
HacekoMu, UMa MHO20, KaK 2u Hapu4yame?
(...)4a, 0vbpeeHUYU, UMA... MOBA e Kamo
Ys/10 U Hali-4ecmo 8 MbXKomo omaeseHue
Ha f162epa, U npu MoM4yemama.

(...)

Jda.  moazasa ms ka3a, 4e spamume u
npo3opyume ca CYyneHuU U eCAKaKeu
HaCeKkoMu, 8CAKAKBU HUBOMHU M0O2am
/1ecHo 0a ess3am. Ka3a, ye 8e0HBbI dopu
g/1e3e KOMKQ U Ye HaUCMUHQa ce cmpaxyea
om 8b3MOXHOCMMa 0a 8453am 3MuU, 0d
8/113am navxoee.”

28-roguiHa »xeHa ot Cnpusa (Kropaka),
NHTEPBIO, MpoBeAeHOo npe3 aBryct 2025 .
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AHKeTMpaHUTe CbOobLLaBaT CbLLO 3a INNCA
Ha CbAelCcTBMe OT CTPaHa Ha narepHaTa
aagMUHUCTpauVs 3a bopba ¢ HalecTBMeTo
N Bb3CTAaHOBABAHE Ha XUrMeHaTa:

“(...) Hali-ee4e 3apadu... Unu nNoHe omyacmu
3apadu ycrosusma, mol Ka3ea, ye
04Y€BUOHO... UMa Hawecmeaue om xA1e6apkKu.
Vima Hawecmeue om dvpeeHuUyu. 1 modl
8CHWHOCM UMaWwe cmomuyu dbpeeHUYU 8
Mampaka cu. Y1 noucka |[...] om
aOMUHUCMpayussma 0a 20 cMeHaAm. Te
0MKA3aXxa U 8CbUWHOCM Ka3axa, 4e mol
mps6ea 0a 20 u3Hece, 0a 20 hoyucmu u 0a
20 8bpHe 06pamHo. Bvnpeku ye
pa3snona2am cvC cknadose, NbAHU € HO8U
mMampayu, npocmo He uckam.”
25-roguviieH MbX oT CnpuUs, HTEPBIO,
nposejeHoO npes aBryct 2025 .

Toli cbobLuaBa, Ye HaCcTaHeHWTe ce Hanara
Aa ce 60psAT C HALLECTBNETO CbC COBCTBEHM
CpeAcTBa:

‘U moli ka3a, ye mpsabea camu 0a Kynyeam
Xumukanu, 3a 0a ce cnpasam ¢
Hawecmeussma. V1 20 npassm nepuoouyHo,
HO He e mpaliHo peweHue. Taka 4e, no
npUHYyUN, Moxcew 0a Hanpsckaw, we
u34e3Ham 3a U3eecmHo speme U c/1e0 mosa
we ce ebpHam.”

25-rogniieH MbXx oT C1pUs, HTEPBIO,
npoBeseHO npes3 aBryct 2025 .

HacTtaHeHWTe moraTt Aa ,,nocTurHaT”
HacTaHABaHe B OTAE/IHO MOMELLEHNE, C MOo-
XUTMEHNYHMN YCNOBWS, HA OCHCBaHVE
3abonsaBaHe:



“Taka ye, moU Ka3ea, Ye Ko2amo
8CLUHOCM OMUWBA 8 1a2epa om
omeopeH mun c/1ed mosa, c/a1ed
onepayusma, ycaoeusma He 6usiu
CMpPAaxomHu, 3au40mo, pazbupa ce, Moky-
wo 6us onepupaH. Hamawe HUKAK8O
yeouHeHue, HUKOK80 hpoCmpaHCmMeo 3a
He20. Ycno08ussma no omHoweHue Ha
XxuaueHama He 6sxa CMPAXOMHU, MAKA Ye
modl ce C8bP3a C OP2AHU3AYUSA, KOSIMO 0a
My noMozHe 0a no/ly4u moed, koemo mou
Hapu4a ,kapasaHu”. Taka ye,
npeonona2am, Ye UMa CbOPbHCEeHUS 30
KapaHMUHA, Koumo ca omaoesHU om
OCHosHamMa c2pada.”

Cupuey Ha 8v3pacm mexcdy 20 u 30
200UHU, UHMepe8r, hposedeHo npe3
asz2ycm 2025 e.
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“Taka ye HAMO KAPAHMUHQA, U/IU NOHE HAMQA
npoyedypa, Ho mol Ka3ed, Ye UMa 408eKk,
Kolimo uma pak, maka 4ye mod uma
0moesIHO HOCMAHABAHE, HO MO08d He e
c1ydal Ha 8UpycHa uHgekyus. He cmasa
8bNPOC 30 U3bA28aHE HA 3apa3sieaHe.”
25-roaviweH MbX oT Cpusa, NHTEPBIO,
nposBeaeHo npes aBryct 2025r.

EAVH OT pecnoHAeHTUTe CpaBHSBa
XUrneHaTa B 6b/rapckmTe narepum c Tasm
B Cbpbus:

“fla, moea e 8 Cvpbus. (...) nazepume
onpedesieHo b6sxa no-4yucmu. TA Ka3a, ye Ha
gceku 1unu 2 OHU hpassm OCHOBHO
noyucmeaHe, mun No4YucmMeaHe Ha
cmasama. CMeHssm Yyapwagpume mu,
CMeHsAm dpexume mu, 30 0a 2u Usnepam.
Hucmsam naz2epa eceku 0eH, Yyucmsam
moasemHume eceku 0eH.”

28-roguwHa xeHa ot Cupusa (Kropaka),
NHTEePBIO, NpoBeAeHOo npes aBryct 2025 .




lokaTo npemMuHaBart npe3 bbarapus, ykprBariku
ce, MUrpaHTUTe NpekapBaT AHU B NAAaHNHUTE,
HOCeNKn cobcTBeHa XpaHa. Yecto cnomeHaBaHa
NpakTyKa e Aa HOCAT paHuMLa € BOAA M XpaHa 3a
oKkos0 10 AHW. MMoHsKora obaye ce Hanara Aa
M3XBBPAAT YacCT OT XpaHaTa, 3@ Aa 0ONeKOoTAT
6araxa, n octaBaT caMO C Manko XpaHa B
JxoboBeTe cu.

Apyrv pa3kasBsarT, ye ca 6uan NpUHyLeHN Aa
ouenasaT C AVNBU NI0L0BE (Hanpumep
TaMapuHg), 6e3 ga nuAT Boga B nepuoau ot 2 A0
21 AHWN. HAKou nmMaT KbCMeTa ja noayyar
NPOBU3NN OT MeXAYHapOAHW OpraHm3auun,
KOUTO nognomaraT MUTPaHTW.

Mpwn cnydam Ha OTENBbCKBAHE Ha FPaHMLATa,
KaKTO 6eLue Noco4veHo no-rope, noanumsaTa
OTHEMA BCUYKW BELLM HA MUTPAHTUTE U T
NpUHY>xJaBa Aa ce BbpHaT B Typuus. ToBa
O3HauvaBa Ja ocTaHaT 6e3 xpaHa 3a onpegeneH
6pov AHW, AOKATO yCNesaT a ce CBbpXaT C Apyra
rpyna KaHaagKuu.

KakTo B oTBOpeHUTe narepu, Taka v B
LleHTpoBeTe 3a 3agbpXaHe, Ha HacTaHeHWTe ce
oCUrypsiBaT TPU XpaHeHUs AHeBHO. Hali-o6Lwuo
Ka3aHo, XpaHaTa ce cumMTa 3a no-gobpa B
OTBOpPEHUTE Narepu, 0OTKOJIKOTO B LIEHTPOBETE 3a
3a/bpXaHe, a MexJay Tax — rno-gobpa B
Nobunmed, oTkoNkKoTo B BycmaHLu. BbB BCUYKMK
CbOpbXeHUs obaye NpUroTBeHaTa xpaHa ce
onucBa KaTo HerojHa 3a KoHcymaums, a
npuTexaBaHEeTO N M3MN0JI3BaHETO Ha ypeaun 3a
rotBeHe opuLMaNIHO He e paspeLleHo.
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N NMNTENHA BOJA

ETO Kak pecnoHAeHTUTe onunceaT XpaHara,
npeaocTaBsAHa B OTBOPEHWTE Narepu:
XpaHama 6ewe He200Ha 30 KOHCyMayus.”
Cvpwuey Ha ABajeceTiHa rOAVHN, NHTEPBIO
nposezeHO npes aBryct 2025r.

~XpaHama e yxwacHa.”
28-roAnLiHa cnpuiika (Kropaka), MUHTepBIo
rnposeAeHO npe3 aBryct 2025r.

»OMHOCHO XpaHama, Ka38am mu: moea e
XpaHama. Ako mu xapecsa — dobpe. AKo He
mu xapecea — meou hpobsem.”
23-roguLleH cmpueL, UHTepPBIO NPOBeAeHO
npes anpwun 2025r.

~HAMa xpaHa 3a sdeHe. [Jasam, HO [Hue | He
A0em. Toecm, XpaHama ce npedocmass, HoO No
NpUHYyUN e He200Ha 3a KOHCymayus. (...) Jopu
2omea4yume numaxa: ,,Bue ecvuyHocm ademe
AU xpaHama?” 3auyomo dopu camume
20meayu He A0am XpaHama, KoSimo
npuzomesm, 0 MeCmHUSIm NepcoHa,
6v/120pCKUMeE CAyHUmMenu, Hocam cobcmeeHa
XPAHA, MAKQ Ye HUKo2a 8CbUHOCM He A
A0am, 8bnpeku Ye 20meaysm e ocu2ypeH 8
cbopbiCeHUemo.”

25-roguleH cnpuel, NHTepPBIO NpPoBeAeHO
npes aBryct 2025r.

To3n nocneseH oTKbC e 3abeiexnTeneH,
TblA KaTO NOKa3Ba OCb3HABAHETO Ha
npo6iema OT CTpaHa Ha nepcoHana, Npsiko
3aMeceH B HEroBOTO Bb3HMKBaHe.



Ha xpaHeHe ce npegocTaBsa Ha XopaTa,
perncTpmpaHn Kato HacTaHeHW B OTBOPEHUTe
narepu. CTaHAApPTHO MEHI0 Ce OCUrypsiBa B
onpejeneHu 4Yacose, B OTAE/IHN CMeHM 3a
CeMEeNCTBA, CAMOTHU MBbXe U Pas/INyHU
cekTopw Ha narepute (06MKHOBEHO
pasnpezeneHn No HaUNOHaNHOCTK).
NHpopmaTopuTe cbOb6LLaBAT 3@ ronemu
TPYAHOCTU NpW NoslydaBaHe Ha MeULMHCKO
yA0CTOBEPEHMe, He0bX0AMMO 3a MPOMSAHA Ha
MEHIOTO MO 34PaBOC/IOBHU MPUYNHN.
MeHtoTaTa ce NpeAoCTaBAT B HEXUTVIEHNYHa
OMakoBKa (KapTOHEHW KyTUK), KOATO OTAeNS
HenpuaTHa MUpM3Ma. Pa3nnyHm pecnoHAeHTH
OnmcBaT nopummnTe KaTo Manku. Bce nak HAKom
HacTaHeHW ycnaBaT Ja 3anassT yacT oT
nopuunTe, 3a Aa rm n3s4aT No-KbCHO,
crnecTaBaky napu 3a XxpaHa.

EAVH OT pecnoHAeHTUTe onncBa cTpaTerns Ha
narepHuTe BNacTW 3a NpUKprBaHe Ha
HeCUrypHOCTTa Ha XpaHUTeNIHUTe YCNyr nNpes
MeanliHa areHums, nocewasalla narepa B
XapmMaHnu, no4o6HO Ha cTpaTernara,
CNoMeHaTa rno-rope, 3a NpUKprBaHe Ha
Pa3pyLeHOTO CbCTOSIHME Ha
NHpacTpyKTypaTa npm noceLleHmne Ha
MeXAyHapoAHa areHuus.

»,B HOpManHm AHN XxopaTa U3Nn3aT oT— e, ces
KaToO MoayyaTt XpaHaTa Cu, U3am3aT npes
BpaTaTa, rnejaT xpaHaTa, NOMUPUCBAT A 1 ako
€ Y>KaCHa, MPoCTO A U3XBbPAAT BeAHAra npes
BpaTaTa.

(...)

M T4 Ka3a, 4ye No BpemMe Ha noceLieHneTo Ha
KaMmepuTe UM NMpeaocTaBuan No-4obpa n no-
YMCTa XPaHa, HO BCbLLHOCT TA 6113 ONakoBaHU
NOrypTun, 3aLLOTO TOraBa xopaTa HAMa Aa 4
N3XBBLPAAT. VI [HacTaHeHUTe] MbpBOHAYaAHO
He 3Haesnun, ye e naBaT xopa ¢ kKamepwu, 3a Aa
CHMMaAT, Haye BCUYKM WAXa ga 06MKoNAT 1 Aa
NOKaxaT KOJIKO y>KaCcHa e xpaHaTta.”
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~Ho ecvwyHocm camo 8 OHUMe, kKo2amo uodsaxa
Kamepume, UM 0cu2ypasaxa no-006pa XpaHa,
KoAMOo 8CbUWHOCM bewe onakoeaHu Lliocypmu,
8Mecmo Npu20MeeHa XpaHda.

(...)

Taka Hukol He 6u A usxevpaun.”

28-rognLuHa cmpuiika (Kropaka), MUHTepBIo
nposeaeHO npe3 aBryct 2025r.

B pe3ynTar Ha /I0LLIOTO KayecTBO Ha
npejocTaBsiHaTa XpaHa, xopaTta NpuroTBaT
CaMu ACTUSA C MPOAYKTW, KOUTO KynyBaT C
$MHaHCOBa NOMOLL, OT ceMencTBaTa cu.
Hakon MexayHapoAHW opraHn3aumn
npeAocTaBsAT OCHOBHY MPOAYKTU (0110,
3axap, opu3, bpallHo) Ha ceMencTBaTa.

B 3aTBOpEHUTE Nnarepu (Jlrobmme,
BycmMaHUM) KauecTBOTO Ha XxpaHaTa ce
OMMCBA KaTo CbLLLO TO/IKOBA NI0LLO:

~XpaHama 6ewe mosikosa siowa, 4ye dopu
HusomHuUme He 6uxa s a1u.”

18-200uwieH MapoKaHey, UHMeps8o NpoesedeHo
npes anpun 2025 e.

L[IpUHy3c0aeam Hu da A A0eM, HO UHa4Ye
HUKo2a HaMawe 0a s uzsdem.”

38-200uweH anxupey, UHmMepsro NPogeodeHo
npes ag2ycm 2025 2.

~HaucmuHa yxacHo omHoweHue U MHO20
s0wa xpaHa.”

28-rognLiHa cnpuiika (Kropaka), MUHTepBIo
nposeaeHO Npe3 aBryct 2025r.



EUROPE
MUST

ACT.

[lopyus XpaHa 6 yeHMwvPa 3a 3adbpicaHe 8 bycMaHyu

KyxHATa cepBupa Tpun XpaHeHUsa JHEeBHO
(3aKycka, 0654 1 Beyepsl) Ha HaCTaHeHUTe B
efiHa CTaf, cnej KoeTo 3aTBap4 3a net
MWHYTU 1 cnejBallaTa cTaa nosyyaBa
XpaHaTta cv. Ha HacTaHeHWTe ce AaBa naysa
OT 35 MUHYTH, 33 Aa ce XpaHAaT. lNopunnte B
LleHTpOoBeTe 3a 3ajbpXXaHe ca CbLLo TONKOBA
Mankn N HegoCTaTbyHW, KOJIKOTO U Te3U B
OTBOpEeHWTEe narepwu.

B BycmaHUWM ca perncTtpmupaHun ciyvam Ha
TEXKO XpaHUTENHO oTpaBsHe. EanH ot
nHpopmatopuTe npegnonara, ve
MeANLMHCKMTE YCnyrn TpsibBa Aa 3HasAT 3a
TOBA, Tbli KaTO N3rNexXAa, Ye Te NnpruemMar 3a
AALEHOCT M3TOYHMKA Ha MHTOKCUMKALMATA,
KOraTo ce 3aHVMaBaT C NogobeH cny4ari:

, TOW Ka3a, ye He CMATa, Ye ca HanpaBuu
BCMYKO HEOBX0AMMO, 3a Aa pa3bepaTt KakBo
TOYHO e 6110 3abonABaHEeTO My, HO A06aBs,
ye Cnopes Hero Te Beye 3HaAT, 3aL,0TO
3HaAT, Ye AaBaT y>KacHa XpaHa, Taka ye Moxe
61 Beye ca HasACHO, Ye 1 Apyrn xopa nmart
nofo6HM Npobnemu, HO...

(,--30 NbpeuUA 8UO MpuUaX3C, 0a KaxeM, me ce
2puxam 3a He20, HO Ka3eam, Ye He ca
pa3c1e08aa1uU MHO20 KAK80 MOYHO e 6us0
3060/198aHeMo My, U mol Ka3ea, Y4e Moxce 6u e
30UW,0Mo geye 3HAAM KAKB8O Ce C/y4Y8d, KO2amo
ce A0e ma3u xpaHa.”

38-roguLleH anxvpel, UHTEePBIO NPoBeAeHO
npes aBryct 2025r.

Cb3paBaHeTo Ha Bb3MOXHOCTY 33
NPUroTBsiHe Ha afiTepHaTMBHA XpPaHa BMeCTo
npeAocTaBeHUTE NOPLNN He e NeCHO.
HactaHeHnTe B BycmMaHUM ca ce Hayuunu ga
1N3MoN3BaT TEPMOCH, 3@ Aa roTBAT 6e30mMacHo,
1 ca pa3paboTunu agantmpaHu cMcTemMm 3a
NPUroTBAHE Ha COH6CTBEHA XPaHa, KOATO
TpsibBa Aa 3akynaT yupes3 NpuaTenn, KouTo Um
A1 HOCAT MPW MoceLleHns B LeHTbpa 3a
3abpXxaHe.

HactaHeHWUTe NMAT BoZa OT MMBKaTa Uan
KyrnyBaT MMHepasiHa Boja OT aBTOMaTW.
Xopa c onuT B ApYrv eBpONenckn CTpaHu
0T6ens3BaT NO-BUCOKOTO KayecTBO U Mo-
rofIIMOTO pa3Hoobpasume Ha XxpaHaTa B
narepuTe B CpaBHeHMe ¢ bbarapus.
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OCUINYPABARIE [FIA
HEXPAHUTE/THW

MNpwv NnpucTUraHe B LLeHTHLP 3a
3aAbpXKaHe, KaKTo cComMeHaxme no-rope,
HOBWAT HACTaHEH e JINLLEH OT INYHUTE
v Bewn. Ha Hero My ce npeaoCcTaBAaT
6en1b0 1 OCHOBHU Apexu, MaTpauy,
Bb3rnaBHULUM U ogesna. B oTBopeHnTe
narepu HOBOMPUCTUIHaAWTe noay4vyasat
CnanHo 6enbo. XeHunTte exxemeceyHo
nony4yasaT 4e3040PaHTU, CanyH,
LLIaMMNOaH U AaMCKV NPeBPb3KU.

B narepa B XapmaHnu pasnnyHu
MeXAyHapoaHW opraHmnsaumm
NpeAoCTaBAT XUTMEeHHN MPOAYKTU U
APEeXN 3a XXeHUTe, KaKTO N XpaHUTENHN
NPOAYKTU. HepBeHUNAT KPbCT J0CTaBA
ApPexn 1 06yBKW BeAHBX CEAMUYHO 33
MBbXe, XeHU U geua. No Name Kitchen
NABa HAKOKO MbTU CEAMNYHO B 6/1IM3KUS
napK 1 NpejocTaBs NPOAYKTH,
HeobXxoAMMN Ha HacTaHeHWTe B narepa,
crnopeg TexHuTe 3aaBKN. Migrant Solidarity
Bulgaria ocurypsisa npoAyKtu, MOMCKaHN
OT HaCTaHeHWTe B LieHTbpa 3a
3aAbpXaHe B bycmaHuw.

NMPOAYKTWU

B ueHTBbpa 3a 3agbpxaHe B Jllobumel,
IMa MarasuH, KbJleTO HaCTaHEeHUTe
MOraT Aa KynyBaT XpaHa 1 ApYyru CTOKU
Ha 3HAYUTENHO MO-BNUCOKW LieHU OT
obuuariHnTe. ToBa e YacTeH 6U3Hec,
KOMTO 3aemMa CKNaA0BO MPOCTPAHCTBO B
narepa n Ha KOMTO HaCTaHeHUTe MoraT
A NpaBaT Nopbykn. MarasmHbT paboTum
eXxxe4HeBHO Mo ABa Yaca, npes 06eaHOTO
Bpewme.

,KOKO-Kk0/10 — 0mevH e 2 s1eea, a s8bmpe 8
Jlrobumey e 10 nesa.”

45-roguLleH cnpueL, NHTepBHO
npoBeseHo npe3 mMam 2025 .
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NMPEREBPEIMBARIE A SAPABEOIMASBARIETO
N MEAVLIVIHCKA TPVKA

N

MoBeyeTo PecnoHAEHTN CbobLLABAT 3a
OrpaHnYeH A0CTbN A0 34PaBHU yCIyrn
KaKTo B LieHTPOBETe 3a 3a4bpXKaHe, Taka
N B OTBOPEHWUTE narepu. 3a No-roasmMa
SICHOTa NpeAcTaBsiMe C/lyyaii Ha
MeAMLNHCKM Npobaem, KOWTO nacTpurpa
KOMBUHaLMATa OT NpeHebperBaHe u
ManTpeTVpaHe, Ha KOSITO Ca MOA/IOXKEHM
HacTaHeHUTe B bycmaHuu. Nctopusita
3aMo4Ba C XPaHUTENIHO OTPaBsiHe, KOETO
MO-KbCHO Ce OKa3Ba UHAWKATOp 3a
aneHAMUNT, ANarHOCTMLMPAH TBbPAe
KBbCHO:

.[10 8peme HO npecmosa mu 8 bycmaHyu
nosyYuX XpaHUMesHO ompassiHe, MeXKo
XpaHumenHo ompassHe. Omudox npu
fiekap 8 bycmMaHyu u mol HenpekbCHamMo
mevpoewe, Yye ce npecmpysam U Ye HAMA
HUW0 HepedHo ¢ MeH. Onumeawe ce 0a Me
3061y0u, HO 8 KpaliHO cMemKa
CbCMOAHUEMO MU Ce e/owasaule ece
noseye u noseye. B kpaliHa cmemka
U38UKAXQ 8bHWIEH /1eKap U Me 3aKapaxa 8
60/HUYa, KbOEMo Me onepupaxa, 3au40mo
npemMaxHaxa aneHOUKca mu. Taka 4e
HOUCMUHQO UMax npobsem ¢ aneHoUKca —
6ewe nodym. Tosa bewe
yusomo3sacmpawasau,a cumyayus.
Tpssbeawe 0a cmaHe
Husomosacmpawasaw,a, npeou oa
u3BuUKam 8bHWHA MedUuyUHCKa nomouwy.”
Cupwviel Ha ABajeceTVHa roAnHN,
NHTEPBIO NpoBeAeHO Npe3 aBryct 2025 .

MNpe3 BpemeTo My B 60o1HMLATa TOW beLle
npeHebpereaH OT MeANLMHCKNTE
CNeunannucT U ManTpeTrupaH ot
oxpaHara:

LZoKamo 64X No0 MeOUYUHCKa 2puxa 8
60/1HUYAMA, MaAMpPemMuUpaHemo uosawe
om oxpaHama, @ He om MeOUYUHCKUS
nepcoHan. 3aujomo npe3 ysaaomo epeme
uMax 08amMa OXpaHuUmesnu ¢ MeH, KOUMo me
bes1530Xxa 30 1e210MoO ¢ 6ese3HUYU.
Jlekapume 8 60/1HULAMA HE KA30Xa HUWO.
Kozamo nouckax 0a ce 06ads Ha
cemelicmeomo cu, Mu bewe omka3aHo.
Vimawe nekap, koimo uckawe 0a Mu
nomozHe 0a ce C8bPIHA C MAX, HO moli ce
cmpaxysauwie om noauyusma. lpekapax
cedem OHU 8 bosIHUYamMa, a c1ed mosa 22
OHU 8 U30/1aYUs 8 ChelHOMo omaoesieHue,
30U0Mo 8 CbopbIEHUemo mpabeaso da
UMa MeOUYUHCKA KapaHmMuHa. Ho
MeOUYUHCKU Ha030p HAMawe. BcvujHocm
64X NPoCcmMo 300bPHAH 30 22 OHU.”
Cnpuey Ha ABajeceTnHa roAVHN,
NHTEepBIO NpoBeAeHO npe3 aBryct 2025 .

KoMbuHaumaTa oT noaviyericka Hameca u
MeAMLMHCKO npeHebperesaHe BOAN 4,0
WHCTPYMEHTaNn3npaHe Ha
MeANLMNHCKUTE CreLnanmcTi n pecypcm
3a penpecvBHU 310ynoTpedn.



EUROPE
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ACT.
CneAHUSAT pa3kas OT CbLMs PecnoHAeHT M maka, 6sixme 3a8edeHU NPU Hez20, 30e0HO
npeanonara owle egHa ¢opma Ha C 40 dywiu, Koumo 4akaxa 0a hpemuHam
NHCTPYMeHTannsnpaHe. IeXXypHusiT iekap B ¢usuyecku npezaed. [Tpocmo nokazeaxme
BycMaHLUM N3BBbPLLBA Nperiean Ha Kopemume u 2vpboseme cu, @ moli camo
HaCTaHEeHUTE C MOCTOSIHHO EAMH U Cbly, ydocmoeepseauie, e cMe Haped U ca1ed
pe3ynTaT — ,HsiMa HULLLO 3a 0T6ensi3aBaHe”, mosea cu mpvaeaxme. Jopu ako cu 6un
BbNpekn dpmsnyeckmTe fJokasaTencTea 3a npo60o0eH, me NPOCMo WAXa Aa Kaxam, ye
ManTpeTpaHe: cu Hapeo.

Toea bewe npoyedypa, npe3 Kossmo
.VIma nekap. CmozoduweH nekap. MHo2o cmap  mps6eawe 00 hpeMuHeM, HO PeasaHo
nekap. Aopu ako cu 6un 6um, me nak mu HAMawe HUKakea MeduyuHcka homow.”
Kaseam, ye ¢ meb HAMA HUW0. bsaxme 30eedeHu  Cnpuel Ha ABajeceTHa roAVHM,
npu nekaps caed 10 0HU u mosa bewe Yyacm om  WHTEPBIO NpOBeAeHO npe3 aBryct 2025 .
npoyedypama npu oceoboxdasaHemo HU.”

SAKNKISIERIMIES

EAHA CTPATETMYECKA NOJINTUKA HA
OTXBbPJ/IAHE

,Pu3u4Yeckomo mManampemupaHe bewe suHa2u

Haﬂuqe.ﬂopu He pa36uanMe 3ano_ AKO ,,OmHOLUeHuemO € moJsikoea /iollo. Om
2os8opexme, HU buxa.” noauyuama, om xopama, om MH020
(BeHecyenel, nsnpateH ot ICE ot CALL, B 06KpBIHCEHUA. ViMam npedsud pacuzbm.”
3aTBop B En Cansagop) 18-roagnLeH MapokaHeLl, NHTepPBIO

nposegeHo npes3 anpwun 2025 .

ONUTBLT Ha MUTPAHTUTE, ONMUTBALLY Ce Aa

HamepAT ybexxmwe B bbarapusa nnv ga CnegHnAT KOMeHTap, n3paseH
npemMunHaT npes ctpaHata kbM LleHTpanHa PUTOPUYHO YPE3 NINTOTA, NOKa3Ba YeCTo
EBpona, Hanogo65Ba TO3M Ha MHOro xopa no  CP€llaHaTa pasodapoBaHa peakums KbM
cBeTa, MOANOXEHWN Ha HacUAMe Mo rpaHuLmTe.  OMWTa B bbarapys: oTHOLWEHNETO B

Mo NpMHLWMN TOBa e ONUT Ha OTXBbPAAHE U CTpaHaTta Ce€ Bb3MpreMa KaTo LOoKMPaLLo
ManTpeTnpaHe, KOMTO PeCNOHAEHTUTE HU NPOTMBOMO/I0XHO Ha TOBa, KOeTo bu ce
Bb3MnpMemaT KaTo Haco4eH KbM TAX IMEHHO O4aKBaso OT CTpaHa uneHka Ha EC:

KaTo He—6bnrap|/|, T.€. MOTUBNPAH OT PAaCNCTKN
N HauynoHanncTn4veckn Harnacwu:

’OT foKyMeHTanHusa ¢uam Ha Al Jazeera ,Crackdown”.



»bsAX uskaroyumenHo usHeHadaH om do6pomo
omHouweHue, koemo nosay4ux 8 Copbus, 30u0mo He
8U0AX mMakoea 006po omHoweHue Hukbvoe dpyaade,
a Cvpbus He 6U Mps68a/a0 00 e CMPAHA Y/EHKA HA
Esponelickusi Cbt03, HO MamM ce OMHACAM ¢ HAC
MHO020 ho-0o6pe, omkosakomo 8 bvazapus. VI He HU
6usam, He HU Kpewsim, He HU yopam, pa3bupame Au,
U maka Hamamwuvk.”

28-rognLuHa cnpuiika (Kropaka), MUHTepBIo
nposefeHo npes aBryct 2025 .

MNoapasbupa ce, Ye B bBbarapumsa xopata 6msat 6uTtn

N UM ce KpeLw. Bce nak, KakTo CbLUAT
pecrnoHAeHT 065CHsABa MO-HATaTHK,
yBeZlOMABaHETO 3a HENPMeMnBO OTHOLLEHNE B
bbarapua He ce npuema B LleHTpanHa EBpona
KaTo OCHOBAaHMe 3a npeaoTBpaTsaBaHe Ha
BpblUaHe B bbarapus: npoueaypata no Ab61uH
n3rnexga He Aonycka UskatoueHmne nopaan pmck
OT ManTpeTmnpaHe:

.C1ed moea 65x usnpameH 8 bvazapus [om
Aecmpusi ] cred mpu meceya. M 6sx HOUCMUHA
pa3cmpoeH, 3auyomo c1ed Kamo UM pa3ka3ax 3a
omHoweHuemo 8 bvs2apus u 30 Mmosa Kak 6sx
MaamMpemupaH Mam, Kakea yx#acHa bewe

cumyayuama, 3a Ha4yuHa, no Kolimo Hu mpemupaxa

— Hanpumep Kak noauyuama HANnAoHa HSKoU om
Xxopama ¢ HaAc no NeMmA... Ouakeax da me ocmassm,

3au,0mo dopu MU ocuzypuxa adgokam, kolimo 0a Mu

nomozHe. Ho 8 KpaliHa cMemka OKOHYaMesaHOMOo
peweHue bewe da me ebpHam.”

EUROPE
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M me nonumaxa 3a npu4uHume, nopadu
Koumo uckam 0a npoodwv/mxa KoM [epMaHUS.
Taka um paskaszax 3a Malika Mu, paskasax um
30 HAUCMUHQ YXACHOMO OMHOWeHUe 8
bvszapus, u 30u40mo me MU Ka3axa, ye
bvazapusa 6u mpsbeaso da e no-0obpa om
Cvpbus, um omzosopux: ,He, 8 Copbus a3 ce
yyecmeax Kamo 8 XyMaHUMApHa CMPAHJd, 8
MHO020 pa38uma CmpaHa, Moxce 6u Ha HU8OMOo
Ha Aecmpus u lepmMaHUA No omHoweHuUe NoHe
HQ IUYHOMO OMHOUWeHUe KbM HAC, 8
cpasHeHue ¢ bvazapus.”

MpakTUKNTe Ha OTXBBP/IAHE, 3aAbpPXaHe,
MaHuNynaums, nsmama, npeHebperasaHe 1
ManTpeTupaHe, KOUTO ONMCBaMe B TO3U
A0KNag, NpeAcTaBAsaBaT A0OKa3aTe/CTBO 3a
CbLUeCcTBYBaHeTO Ha c1cTeMa 3a 0bpaboTka
Ha MUrPaHTW B HyXza B bbnrapus,
Cb3AajeHa Aa Haka3Ba MUrpaHTUTe 1 ga
Bb3MpensaTcTBa TAXHOTO TbpCceHe Ha
CUTYPHOCT 1 NO-A06BbP XMBOT. Ta3u cncrema
BK/IIOUBA C/IejHUTE eNleMeHTu:

* I3Te3aHunsa ypes cTpaTernyecko
npeHe6persaHe: [NognaraHe Ha xopa Ha
YCNOBWS, KOUTO NMpeAn3BMKBAT CEPUO3HM
CTPajaHusa 1 NOCTaBAT XUBOTA, 34PaBETO
1 dmsmyeckaTta UM LUANOCT B PUCK;
OTHeMaHe Ha OCHOBHM Cpe/CTBa 3a
CblUeCcTBYBaHe (XxpaHa, Boa, Apexu).

e CucreMaTuUyHO NpeHebperesaHe Ha
NpaBoTO Ha CO6CTBEHOCT ype3
KOH}UCKyBaHe, kpaxba nnu
YHULLIOXXaBaHe Ha INYHU BeLLN.

e [lpecTbnHa AENHOCT OT AbPXKaBHU
areHT ce U3BbPLLBA PYTUHHO Ypes
cTpaternu, paspaboteHu Taka, ye ja
3ana3AT NpakTykaTa CKprUTa 1 Aa
rapaHTupat 6e3HaKasaHoCT (Hanpvmep,
BO/leHe Ha HAaCTaHeHW B CTas 6e3
Kamepwu, 3a fa 6baaT 6UTK).



e OTHacsHe KbM XxopaTa KaTo KbM
npeameTn: HemHdopmMmpaHe Ha xopaTa
KbAe, 3aLL0 1 C KaKBa Lien ce NpexBbpasaT
NN 3a4bpXKarT.

e OTHacsiHe KbM XopaTa KaTo KbM
>XMBOTHW, KOUTO TpA6Ba pa 6bpaTt
AVNCLUUMJIMHUPAHMN 1 OrpaHnYaBaHn
ypes3 Hacuane; UTHOPUpPaHe K
N368reaHe Ha Bb3MOXHOCTM 3a
nogo6psiBaHe Ha yC/I0BUATA Ha XopaTa,
AOpPW KOraTo Te U3PUYHO nomckaT
Hameca nnn nogkpena.

e [lpunarat ce pa3nNYHN PECTPUKTUBHM
npaBwnna, HO Te Ce CNa3BaT YacTUYHO UK
ce npeHebpereaT, KOeTO Bb3Npom3Bexa
aTmocdepa Ha Kopynuusa v
6e3HaKa3aHoCT, NPV KOATO BNacTuTe
LLeApo rnossonsasat” Ha xopaTa Aa
HapyLlaBaT abcypaHU 1 BpeaHU
pasnopeabu, KOCBEHO NPUHYXXAABANKM
M Aa HapyLwaBaT npasunarta. Hanpumep,
3abpaHa 3a KyXHeHCKN ypean B
XUAVLLHN MOMELLEHUS, KbAETO
npeAocTaBeHaTa XpaHa e Hen3aaAnBa;
NV Npenopbka Ha xopaTa Aa ce onuTaT
camMu fa NpeMunHaT KbM LleHTpanHa
EBpona.

e [MoaabpxaHe Ha UHpACTPYKTypaTa,
XUrneHata h OCHOBHOTO ocUrypsiBaHe
Ha XpaHa U\ Apyry CTOKM Ha HMBA, KOUTO
HapyLlaBaT YOBELLKOTO AOCTOMHCTBO,
KaToO XopaTa ce N30CTaBAT B XUINLHN
noMeLLeHnsa ¢ MUHUMANHa UK HUKAKBa
NoAAPBXKA.

Hakpas oTnpaBsiMe cneiHuTe NpenopbKu:

KbM 6barapckute v eBpornerickuTe
AbPXaBHN UHCTUTYLINNA:

[a ce n3rpagat MUrpaLMoHHN NOANTUKMN,
Haco4YeHN KbM 3aLLUMTa Ha YOBELLIKOTO
AOCTOMHCTBO 1 YOBELLKUTE NpaBa Ha BCUYKN
NULA, He3aBNUCKMO OT TEXHUS AOKYMEHTMPaH
CTaTyC, U C NpUOpUTET BbPXY 0bLLecTBeHaTa
ycnyra npej orpaH1N4aBaHeToO Ha OCHOBHUTE
csBoboawn.

EUROPE
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* [la ce pa3cneaBaT NpPakTUKnTe,
AOKYMEHTUPAaHW B TO3U A0KaA, KOUTO MoraT
Aa BK/HOYBAT NpeHebpersaHe, ManTpeTMpaHe
WM KOPYNUWS B NOBeLEHMNETO Ha AbpXXaBHW
Cnyxuvtenu nav cnyxxntenu Ha HIMoO,
noAM3MNbAHUTENN Ha 6bArapckata AbpKasa.

e [la ce pa3paboTaT MepKn, HaCOUYeHN KbM
3aWMTa Ha UHCTUTYLMUTE OT 6e3HaKa3aHoCT
N KOPYMuMs, KaTo CbLLEBPEMEHHO ce
MOBULLUN OTYETHOCTTA, MPO3pPaYHOCTTa U
oLeHKaTa Ha opraHmsaunmnTe u
npodpecroHanncTuTe.

KbM n3cnegoBaTtenm v XXypHaanCTu:

e [la ce pa3paboTaTt ¢opMU Ha AOKYMEHTaums n
aHanus, GoKycrpaHu BbpXy rnejHaTa Touka
Ha Te3un, MOTUCHATN OT MHCTUTYLMNTE, KaTo ce
npu3Hae TAXHATa YHMKaAHa CNOCOBHOCT Aa
onncBeaT 1 NHTepnpeTmpar
WHCTUTYLMOHANHNA KOMMNNEKC, Cb34ajeH Aa
r NOAYNHABA.

e [la ce pa3wmpwu n3cneiBaHeTo u
AOKYMEHTauuAaTa KbM pesieBaHTHW rpynu,
KOWUTO Ca HeAOCTaTbYHO NpeACcTaBeHU B TO3U
AoKnag, KaTto xeHu, geua v JIF'bTU nnuya.

e /[la ce pa3paboTAT nscnefoBaTenckm u
pa3cnejBalln MeToAu, KOUTO Aa nlcneasat
WHCTUTYLMOHANHUTE areHTn, NPakTukKn n
MpeXxu, 1 Aa agpecmpaT npobaemMu, BaxHu 3a
XopaTa Ha cTpaHaTta Ha noaydyarenurte Ha
Hacuave v penpecus.

B ,Europe Must Act” noTBbpXAaBamMe HaluaTa
pPeLMOCT Aa NPOAB/IKMM Aa AOKYMeHTMpame
OnuTa 1 yCI0BUSATA HA MUTPaHTUTE; Ja ce
3acTbnBame 3a 6e30nacHN NbTULWLA KbM eHO
pa3HoobpasHo n roctonpuieMHo Espona; n ga
n3rpaxgame cnpaseanBuy U OCTONHU
Bb3MOXHOCTM 33 HaCTaHABaHe Ha Te3w,
NPUHYAEeHW Aa HanycHaT AOMOBeTe CU NOo
NONUTNYECKM, EKONOTNYHU LI MKOHOMUYECKU
APUYNHMN.
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	Специални благодарности
	Иван Вазов (1881), "Левски"
	"Девет годин той скита се бездомен, без сън, без покой, под вънкашност чужда и под име ново и с сърце порасло и за кръст готово, и носи съзнанье, крепост, светлина на робите слепи в робската страна. "1


	ПРОБЛЕМАТИКА
	Хората, настанени в приемни центрове, са крайно лишени, включително неадекватна храна, нехигиенични условия и практически никакъв достъп до медицинска помощ. Повечето хора, които пристигат в България от Турция (чрез трафик) или от Централна Европа (чрез депортиране), са задържани в нечовешки и унизителни условия. Като малтретирани затворници, натъпкани в порутени и занемарени лагери или оставени на произвола на съдбата в нередовни административни ситуации, мигрантите са неделима част от българското общество, в държава с неотдавнашна история на сегрегация, маргинализация и изоставяне на хора с различен произход и състояние.
	Този доклад подпомага дейността на Europe Must Act по документирането, проучването и анализа на условията и преживяванията на хората, пристигащи в Европа, като основно се вслушва в техните собствени разкази2 Обърнахме се към свидетели, които са се сблъскали с българската система за обработка на молби за убежище, като разчитахме на лица и организации, които предоставят подкрепа на бежанците. В България повечето молби за убежище се обработват в центровете за задържане в Бусманци и Любимец, както и в открития лагер в Харманли. Други лагери в София могат да приемат хора за месеци, в зависимост от тяхната страна на произход и правното им положение.
	Нередовните потоци от хора към и през България са постоянни. Техните молби за убежище се отхвърлят систематично. Депортациите от Централна Европа към България се увеличават. Европейският съюз затвърждава политика на отхвърляне, депортация и възпиране спрямо разселени хора, които се нуждаят от защита от насилие или търсят по-добър живот. Тази политика се материализира и актуализира в регламентите, произтичащи от Новия Европейски Пакт за Убежище.
	Хората, пристигащи в България в търсене на убежище или тези депортирани обратно в България с висящи или отхвърлени молби за убежище, често не биват допускани в приемните лагери. Хората, които пребивават в лагери или се опитват да оцелеят извън тях, имат ограничен достъп до храна, адекватни здравни грижи и други услуги. България не предоставя пряка финансова подкрепа на мигрантите. Комбинацията от пренебрежение и отхвърляне оставя много хора без дом, принудени да спят на улицата и да се борят за достъп до основни материални средства за оцеляване.

	Под „проблематика“ се разбира система от дискурси, институции и актуални грижи, която оформя всекидневния живот на определени групи хора. Вслушвайки се в мигрантите, ние целим да дефинираме проблематиката на оцеляването чрез Европейския граничен режим в България по отношение на проблемите, които са преживели и описали. Разказите за преживяното, събрани по време на интервютата, се отнасят до форми на социална организация, социални отношения и повтарящи се значими действия, които съставляват режима, който се стремим да опишем и разберем. Ние не само изслушваме преживяванията на мигрантите, но и техните наблюдения за това как те се създават в рамките на институционална мрежа. Освен това описваме тази мрежа от гледна точка на връзките между техния местен опит, както и опита на други мигранти, както и други участници.
	Записахме десет подробни видео интервюта с мигранти, при които беше осигурен и симултанен превод на английски език:
	9 интервюта бяха проведени на арабски език, 1 на френски език
	1 участник беше на 18 години; 6 участници бяха на възраст между 23 и 28 години; 1 участник беше на 38 години; 2 участници бяха на възраст 45-46 години
	8 участници бяха от сирийски (включително кюрдски) произход, 1 беше от Алжир, 1 беше от Мароко
	8 участници бяха мъже, 2 бяха жени
	На интервюираните беше напомнено, че могат да прекъснат записа по всяко време (с цел изключване на части от техния разказ, поради причини, свързани с поверителността) и някои го правеха понякога. Преписахме дословно цялото съдържанието на английски език в интервютата.
	Всякаква лична информация, споделена в интервютата се третира като поверителна, съхранява се на сигурно място и се използва единствено за посочените цели на изследването. Транскрипциите и другите писмени материали не съдържат лични данни. Използваме псевдоними или скриваме имената на лица, организации и места, за да защитим самоличността на участниците.
	Лична информация, като пола, възрастта и националността на информаторите, както и времето, когато са били интервюирани е премахната от преписите, възпроизведени в този доклад с цел анализ и илюстрация. Оригиналният изказ на участниците (както е отразен в симултанен превод) е запазен, тъй като добавя аналитична информация, която спомага за разбирането на проблематиката. Във възпроизведените фрагменти може да пропуснем коментари без практическо значение от интервюиращите или преводачите.
	В останалата част от този доклад описваме и обсъждаме, въз основа на разказите на участниците в изследването, процеса на отхвърляне, приемане и задържане при пристигането в България, живота и отношението в центъра за задържане в Бусманци и в отворения лагер в Харманли, практиките на разпит, извършвани предимно в центъра за задържане в Любимец, които често водят до отхвърляне на молбите за убежище, материалните условия и основните принадлежности в центровете за задържане и лагерите, както и някои случаи на небрежност и малтретиране, свързани със здравеопазването и медицинското обслужване. Завършваме доклада с някои аналитични наблюдения относно поддържането на система за контрол, унижение и оскърбление на лицата, нуждаещи се от убежище, и предлагаме редица препоръки.
	За разлика от предишните ни проекти, достъпът ни до информация в България беше ограничен от езикова бариера (повечето интервюирани хора в този доклад са арабоговорящи), липсата на утвърдена структура от доброволчески организации за подкрепа на бежанци и, във връзка с това, трудност при намирането на мотивирани участници, които да ни имат доверие. По сходни причини, информаторите,с които успяхме да се свържем споделиха с голямо желание своя опит, довериха ни се истински и ни предоставиха с важни наблюдения от своя богат, изпълнен с събития и предизвикателства опит.

	МЕТОД
	Стратегията за достигане до целевата аудитория, ангажирането на участниците, интервюирането и анализа, разработени в рамките на изследването, довело до изготвянето на настоящия доклад, са вдъхновени от принципите на институционалната етнография (ИЕ)3. Хората, сблъскващи се с даден проблем, могат да разберат и опишат какво им се случва. Тяхната позиция на мишени или човешки пионки в една институционална среда, създадена да ги обработва и контролира, ги прави привилегировани наблюдатели и анализатори на наложена реалност, която се обръща към тях и често срещу тях. Ежедневната реалност на хората е първоизточника на проблема, а тяхната гледна точка към него определя условията за неговото дефиниране. Същите тези хора могат да имат ограничен достъп до мрежите, в които се вписва тяхната дейност, или знания за тях, извън техните временни и пространствени ограничения.
	Социалното изследване има за цел да предаде мъдростта на потисканите от системата хора. Познавайки я от позицията на мишени, те разбират по-добре от всеки друг нейния механизъм. Ето защо ИЕ започва с опита на хората,така, както те го разказват. Но ИЕ не свършва с опита на хората. Този метод иска да намери връзки между опита на различни хора, в различни контексти и условия, по сложни, разпределени мрежи. Изследването използва възможността да обхване разнообразието и да осмисли по-широките мрежи, организации и дискурси, през които преминават едни и същи институционални процеси във времето и пространството.

	ОТ ГРАНИЦАТА:
	ПРИНУДИТЕЛНО ВРЪЩАНЕ ИЛИ ЗАДЪРЖАНЕ В ЦЕНТЪР ЗА МИГРАНТИ ОТ ЗАТВОРЕН ТИП

	Следното свидетелство описва случай на умишлено малтретиране, изтезание и унижение чрез ритуал на задържане, включващ нападение с кучета. Използването на кучета в процеса на задържане, незабавно изтезание и връщане (pushback) е едновременно произволно и целенасочено. В този случай куче ухапва мигрант, който бяга от граничната полиция; след като групата е задържана, на ранения не се оказва помощ, което води до продължаване и влошаване на раната; накрая служители на полицията инсценират унизителна сцена, при която едно от техните кучета (използвано наскоро за нападение срещу мигрантите) получава по-добро отношение от мигрантите, които те задържат:
	„Взеха ни нещата и ни наредиха в редица от 40 души. Не направиха нищо за човека, който беше ухапан – нито дезинфекция, нито помощ. И дадоха вода на кучето пред очите ни.” 45-годишен сириец, интервюиран през май 2025 г.
	Обикновено мъжете са тези, които биват бити; жените съобщават, че стават свидетели как мъже са бити, докато самите те биват пощадени от подобно отношение.
	„Полицаите, които ни арестуваха, се държаха ужасно. Аз, за късмет, не бях бита. Но много хора и много мъже бяха пребити. Част от групата ни избяга, но после ги заловиха. Тези, които ни хванаха, носеха зелени маски. Биеха дори мъжете, които бяха заловили в гората, след като се бяха опитали да избягат.“  28-годишна сирийка (кюрдка), интервюирана през август 2025 г.
	Отблъскванията на границата от България към Турция обикновено са последвани от нов опит. Договорките с каналджиите се заплащат като цялостна услуга, която се счита за изпълнена едва при успешно преминаване в страната; затова едно отблъскване естествено води до следващ опит за преминаване.
	Всеки случай на задържане на мигранти в български райони близо до границата включва отнемане от страна на полицията на техните телефони, храна, вода, пари и други лични вещи. Освен че представлява институционална кражба, това е и форма на малтретиране чрез лишаване и може да създаде сериозни рискове за здравето и физическата неприкосновеност на потърпевшите. Трябва да се има предвид, че мигрантите често преминават границата и се придвижват през страната пеша, при всякакви неблагоприятни метеорологични условия, денем и нощем:
	“Половината група беше заловена, другата половина продължи. Аз бях в групата, която хванаха. Полицията ни взе телефоните, храната и водата. След това ни върнаха на турска земя. Останахме 5 дни без храна, докато не дойде друга група, която носеше храна със себе си.“  45-годишен сириец, интервюиран през май 2025 г.
	При задържането хората биват принуждавани да предадат мобилните си телефони с отключени кодове за достъп. Полицията използва устройствата, за да получи информация за процеса на трафик и да инкриминира лица. Освен кражба на лична вещ, която е от съществено значение за оцеляването на мигрантите, тази следствена стратегия представлява нарушение на правото на неприкосновеност на личния живот.
	“„Хванаха ни, защото имаха кучета и едното ухапа човек от нас. Това се случи в България. Заловиха цялата група заради ухапания. Всеки от сирийската група, който имаше телефон, трябваше да го отключи, да въведе кода и да го остави настрани. Искаха ги отключени. Взеха 25 нови телефона, както и 16 000 турски лири и 800 евро.“  45-годишен сириец, интервюиран през май 2025 г.
	Лицата, задържани от Националната или Граничната полиция, ако не бъдат върнати обратно през границата, обикновено биват отвеждани в най-близкото полицейско управление. Там те остават до прехвърлянето им в центъра за задържане в Бусманци. Ако лицето бъде транспортирано до Бусманци, вещите му, отнети от полицията, могат действително да бъдат конфискувани. Тази систематична процедура работи като скрита система за изнудване, целяща да предотврати бягство. Хората са лишени от вещите си през цялото време на задържане, а ги получават обратно едва след напускане на Бусманци.
	“„В полицейското управление ни взеха всичко – пари, телефони, документи. Не ни ги върнаха, докато не пристигнахме в Бусманци.“  25-годишен сириец, интервюиран през май 2025 г.
	По време на задържането и транспортирането с хората биват третирани като предмети; те никога не биват информирани къде отиват или каква е причината за действията на органите на реда.
	“Взеха ни всички, без да ни кажат накъде ни водят. Пътуването с кола продължи два часа. Съблякоха ни чисто голи и изхвърлиха дрехите ни.“  25-годишен сириец, интервюиран през май 2025 г.
	БУСМАНЦИ
	СПЕЦИАЛЕН ДОМ ЗА ВРЕМЕННО НАСТАНЯВАНЕ НА ЧУЖДЕНЦИ

	Бусманци се счита за затвор. Действително, е проектиран с архитектурните качества на затвор, практиките вътре също предполагат че се ползва институционално за да ограничи свободата на жителите си, наказвайки ги (без да са извършили конкретни престъпление) и травмирайки ги. Нормализираната полза на агресия видно се ползва като регулация на поведението на затворените:
	„Като затвор е. Всички пазачи са полицаи. Ако някои направи проблем, го пребиват. Ако не прави проблем, не го пребиват.” 23-годишен от Сирия, интервюиран Април 2025
	Например, ако възникне сбиване между задържани (което е сравнително често между хора от различни страни на произход в пренаселена среда), полицията ще „накаже“ един от участниците; система, насочена също към възпиране на останалите да „създават проблеми“:
	„Полицията пребива мароканския мъж заради конфликт с узбекския мъж. Имаше спор между тях, и след това полицаите започнаха да бие мароканеца.” 23-годишен сирийски мъж, интервю, проведено през април 2025 г.
	Тези които са задържани биват пребивани когато се опитат да отидат да отидат в друга част на сградата (където не е разрешено) за да получат храна:
	„Полицаите не говорят с нас. Но когато тези, които са от Афганистан и Мароко, които се намират на най-горният етаж, се опитат да слязат на долен етаж за да получат храна, биват пребивани. Защото има различни отделения. И така все едно прекрачват правилата. Прекрачат правило и в следствие полицията ги пребива. Те са част от Мигрантското отделение.” 18-годишен от Мароко, интервюиран Април 2025
	Често срещаната агресия която следва след всяка една инициатива на затворените (спомената от различни респонденти) предполага, че институционалната функция е да се оказва физическа и психологическа болка, така че и самият период на престой (често увеличаван до максималният период от 18 месеца) от само себе си да действа като наказание.
	Общоизвестно е, че побоите, унижението и прилагането на максималния срок на задържане се използват като начин за манипулиране на хората да подписват документи за доброволно връщане. Това е една от целите на малтретирането – да се упражни натиск върху търсещите убежище да се откажат от правото си да изчакат края на периода на задържане и да бъдат освободени.
	Както бе споменато по-горе, мобилни телефони и други лични вещи биват конфискувани при влизане в сградата, и биват върнати когато затвореният напусне. Или, когато лицето бъде преместено на друга локация, вещите ще му бъдат върнати там. Тази процедура действа като гаранция, за да е невъзможно да се избяга от институционалното наказание което им е наложено:
	„Отнемат ти всички вещи, но не ти ги връщат освен ако не пристигнеш в отворения лагер. Остават там. Тоест единствено преместват вещите от една локация на друга, и пак ги задържат.” 23-годишен от Сирия, интервюиран Април 2025
	ХАРМАНЛИ ОТВОРЕН ЛАГЕР
	„Навсякъде из лагера има полиция. Физическото насилие е постоянно. Например, ако има спор между други двама бежанци, полицаите отиват и пребиват всеки които се появи, без значение дали е заслужено или не. Обикновено ползват палките, така че беше доста тежко нападение, физическо нападение. Един точно така си загуби окото защото беше ударен с полицейска палка. Хората всъщност отправят оплаквания, но се оплакваш на полицията относно полицията. Тоест ако трябва да отправиш оплакването си, относно полицията, към администрацията, следователно малтретирането идва от самата администрация,...” 20-годишен от Сирия, интервюиран Април 2025
	Отворения лагер Харманли е най-честата първа дестинация на кандидатите търсещите убежище докато чакат отговор на първото им заявление, освен ако са вече в центъра за задържани Бусманци. Както и в лагера Бусманци, полицейското насилие е основна форма за налагане на контрол над пребиваващите в Харманли, особено в мъжкото отделение. Полицаите редовно крещят и нападат мъжете там. Физическото насилие е често ползван метод за “укротяване” или “наказание” на тези които взимат участие в боеве:

	Методите за сплашване от полицията действат като външна форма за оказване на натиск. Жителите в лагера Харманли живеят под неофициален контрол на трафиканти, които имат достъп до частните ежедневни места. Млади жени, които са сами, биват манипулирани в съюзяване с трафиканти, в следствие на което биват принуждавани в интимни действия и колаборация с тях в замяна на защита и пари:
	“Момичета, останали напълно сами, се примиряваха със ситуацията. Приемаха финансова помощ от мъже, които обикалят по улиците. По този начин те на практика предоставяха облагите, които биха дали на любовник или на най-близък човек, а в замяна трафикантът даваше пари на момичетата в лагера. Същевременно, чрез тези действия, те директно помагаха на трафиканта. Някои от момичетата съдействаха и чрез укриване на хора в стаите си, за да могат да продължат пътя си към следващата държава”  (...) “Една от причините поради които не се обръщат към полицията, и не говорят за несигурността която чувстват, е страхът, който изпитват от мъжете там, особено тези, които са контрабандисти, които биха ги заплашили и биха ги поставили в ситуация, където нямат лично пространство. Точно от това ги е страх. Дори и мъжете ги е страх от тях.” 25-годишна от Сирия, интервюирана Август 2025
	И така, трафикантите държат пребиваващите лагера, особено жени които са уязвими, лишени от правата си и обзети от страх. Това ги прави по-уязвими - изолирайки ги и ефективно предотвратявайки възможността им да потърсят помощ, в контекст, където нито публичноправен орган или частна организация е на разположение да им окаже подкрепа или да ги защити. Трафикантите се оказват широкоразпространена неформална сила, която се възползва от институционалния безпорядък.
	“[Тези момичета и жени] не знаят как да да получат това, което искат. Отиват при трафикантите и ги молят за помощ. Същевременно биват манипулирани. Няма процедура, от която да имат представа. Единственото, което могат да разберат е, да се подчиняват и правят всичко, което им се каже. В последствие, по този начин изпадат в страх, че ще изгубят всичко ако не изпълняват това, което им се каже.” 25-годишна от Сирия, интервюирана Август 2025
	През лятото на 2024 се състоя протест пред лагера в Харманли с искането кандидатурите, на тези търсещи убежище, да бъдат прегледани спешно. За да подтиснат движението, полицията започна да блокира входа на лагера. След това, ако някой се опиташе да се събере с други хора или ако се появи някой от лидерите на протеста, полицията ги пребиваше с палки:
	“Хората правеха опити да продължат протеста три дена. Успяхме да останем три дена. Искахме да останем по-дълго. Това което се случи, полицаите идваха на сутринта и стояха пред входа на лагера. Когато някой излезе напред и направеше опит да организира група, биваше пребит от полицаите с палки. Имаше едно момче, което полицаите лично познаваха. Когато излезе напред, започнаха да го бият. Сега хората ги е страх да организират събирания. Има един Алжирски преводач, който даде имената на седем души. Отделиха седемте настрани и ги пребиха. И ги принудиха да подпишат документи, които биха попречили на кандидатурите им за убежище. Заявленията им бяха отказани и бяха принудени да си тръгнат. Тръгнаха си. Дадоха им възможност да отидат в Бусманци за година и осем месеца, или да избягат. Те са умели в изкуството на унижението. И намират много начини да го направят.” 46-годишен от Сирия, интервюиран Април 2025
	Това описва само част от серии от корумпирани, репресивни стратегии, отгоре на директните атаки насочени към тези упражняващи правото си да протестират. Една от стратегиите включва колаборация от преводачите4, които да докладват кои са присъстващите на протеста.
	Втора стратегия се състои от принуждаване на хората в лагера да подпишат документи, които ефективно прекратяват или прекъсват молбата за убежище. Третата стратегия се състои от поставяне на тези търсещи убежище в позиция да избират, да бъдат затворени в Бусманци за 18 месеца или да останат без документи.
	Тази последна стратегия е своеволно погазване на правото на убежище, целящо да накаже хората тъкмо заради това, че настояват за спазване на международното право и надлежния правен процес. В същото време, това означава включване на жертвата на репресия в процеса, като бъдат принудени да избират между две нестандартни процедури, двете от които отхвърлят възможността за получаване на гражданство , свобода и убежище. Преди всичко, репресивните стратегии описани в този доклад доказват за система на безнаказаност: В моменти когато тези подали иск за убежище, потърсят справедливост, най-близката им институционална среда бива манипулирана по такъв начин, в който да навреди на правата им и да попречи на вземането на легални мерки. Интервюираните описват взаимоотношенията между обитателите в лагера Харманли и местните жители, като такива на едно паралелно съвместно съществуване, с почти абсолютна липса на контакт между двете общности. Някои имат наблюдения относно агресивното отношение от страна на местното българско общество, което ограничава достъпа им до определени места или ибягвайки контакт с тях:
	“[В град Харманли] Собствениците на магазини проявяваха толкова дълбок расизъм. Не отговарят. Не говорят с теб. Мисля, че има езикова бариера.” 25-годишна от Сирия, интервюирана Август 2025
	Но организацията на лагера също допринася за сегрегирането на тези търсещи убежище от българският местен живот. По време на национални и религиозни празници, лагера е затворен или е отворен за много кратък период през сутрешните часове. Полицията патрулира града за да изпрати жителите на лагера обратно вътре.
	“Празнуваха денят на Независимостта на България. Три дена. Или сформирането на България. Свобода. За цели три дена не можехме да излизаме.Само два часа през сутринта. След което полицаите патрулираха и издирваха Сирийци за да ги върнат обратно в лагера.
	Не разбирам каква е ключовата причина. Като расизъм е, разбираш ли. “Няма как да ни знаете културата', предполагам за да няма конфликт между нас по време на тези сбирки. Нима сме затворници? Защото, изглежда е така. Сякаш бежанците са престъпници и затворници.” 45-годишен от Сирия, интервюиран Май 2025
	Принудителното отшелничество на бежанците в жилищния обект по време на Национални (български) и религиозни (християнски) празници не само представлява институционална дискриминация и произволно лишаване от свобода, но също така, това противоречи на заложените цели за интеграция, междукултурни връзки и гражданско участие, които трябва да бъдат водещи за политиките и услугите във всяко демократично общество, в съответствие с основополагащите принципи на Европейския съюз.
	КАНДИДАТСТВАНЕ ЗА УБЕЖИЩЕ?

	РАЗПИТ
	Други респонденти описват как са били подложени на разпити от административния персонал след като били затворени, основно в лагерите за бежанци Любимец или Бусманци. Тези сведения навеждат за система от разпити създадени с двойна цел: Молбите за убежище да се обработват по такъв начин, който да ги направи неуспешни, и да се изградят доказателства, които да осъдят трафикантите. Ефективно, този вид система систематично неглежира процесът на кандидатстване за убежище и предава правото на убежище. Разпита е насочен с институционалната цел да криминализира хора, които се занимават с контрабанда или трафик на хора. На практика тези действия довеждат до това тези търсещи убежище да подпишат документ, който е написан на български, който е обработен като молба за убежище.
	По време на разпитите, разпитваният не знаят каква е причината за интервюто, неговата цел или кой го провежда. Многобройни доклади за насилие по границите на Балканите, и по-специално по българските граници5, описват подробно как изричните искания за убежище, отправени от мигранти към полицията, биват игнорирани, осмивани или посрещани с пряко насилие. Някои от нашите анкетирани описаха как други административни служители също са игнорирали техните искания в този смисъл:
	“Първоначално отидох до лагера с молба за убежище, но в лагера не предприеха никакви действия. Просто се обадиха на полицията. Полицаите пристигнаха и ни заловиха. Подложиха ни на разпит - 'Как пристигнахте тук?' и пр. След което ни отведоха в Бусманци. Измъчването започна в Бусманци.” 20-годишен от Сирия, интервюиран Август 2025
	В изложения пример, молба за убежище довежда до позвъняване към полицията. Полицейския разпит заема ролята на интервю за прием. Разпит от този тип може да доведе до официална кандидатура за убежище, но се въвежда като като полицейско разследване с цел изграждане на доклад за криминално поведение. В този случай, разпитите продължават центъра за задържане на бежанци Бусманци:

	“Времето, което прекарахме в Бусманци, в рамките на 9 дена, имахме 3 интервюта. И по времето на тези интервюта, бяхме подложени на разпити. И по времето на разпитите винаги имахме назначен преводач. Но по отношение на лична комуникация, не можеше да се разговаря с никой, който бе част от персонала или от пазачите, защото щяха да те пребият. Заради това нямаше нещо което да се преведе.” 20-годишен от Сирия, интервюиран Август 2025
	Ефективно, преводачите бяха на разположение само по време на разпит, всяка друга форма на комуникация или общуване с персонала или пазачите не беше позволена (като изключим, когато насилваха), разпитите се ползваха като метод за изграждане на криминално досие срещу трафикиране, вместо да се предостави адекватна възможност за убежище.
	Този тип разпити редовно се провеждат в лагера за бежанци Любимец - центъра, в който много от тези търсещи помощ, попадат на първо място след като пристигнат в България. В следващото свидетелство, респондентът описва как е дал информацията поискана по време на разпит чрез заплахи за лишаване от свобода ако не оказва съдействие:
	“Разследваха ме. Казаха ми, че съм само 'наблюдател' или 'нещо като свидетел'. Казаха ми, че единственото, което искат от мен е информация относно трафиканта. Казах им всичко, което знаех и им дадох данни и телефон. Защото ако излъжех или направех нещо, щях да остана затворен от 2 до 5 години. Бях наясно, че трябваше съдействам по този начин.” 18-годишен от Мароко, интервюиран Април 2025
	Преводачите играят ключова роля в тези разпити. Не само като превеждат. Те сами създават въпросите, предизвикателствата и обвиненията, които хвърлят към бежанците. По този начин организациите, които предполага да оказват помощ на тези, които са най-уязвими, всъщност предоставят материал на полицията, който се ползва в изготвянето на криминални досиета:
	“Разследваха ме през Червен Кръст. Защото имаше само едно момиче в Червен Кръст, което говореше Арабски. Тя работеше при тях. Когато направиха интервю с мен, тя ме разпитваше откъде знаех за организацията, която ме прие. Искаха да им дам телефонен номер на организацията. Бях изтрил номера им, имах единствено номера на приятел, с който просто разговарях; тя проверяваше номера на приятеля, с когото говорех. Беше разследване. Държеше се ужасно с мен - седях на стол, при което тя ми каза 'О я ставай, даже не ти трябва операция'. Изпитвах болки в гърба, наистина страдах, а тя се държеше ужасно с мен.” 18-годишен от Мароко, интервюиран Април 2025
	Не само, че превеждащите заемат ролята на полицейски следователи, но го правят по такъв начин, който предава едновременно фундаменталното достойнство на интервюираните, но и основните професионални принципи на провеждането на валидно интервю и непристрастен разпит.
	Приведеният по-долу пример илюстрира случай, в който преводач поставя под въпрос твърденията на бежанец, използвайки конкретна информация. Действията на преводача показват лично отношение и стремеж да се възпрепятства правото на лицето на убежище:
	“Има преводач от Алепо, да кажем например, и този преводач е женен за български гражданин. Има българско гражданство. Този преводач ми казваше: 'Няма нищо опасно в Алепо6. Преди няколко дена бях там, не разбирам защо твърдиш, че е опасно?'  След което преводачът продължаваше да казва как: 'Всички сте престъпници. Идвате в тази държава. Съсипвате държавата.' Това е отношението, което получаваме от преводачите. Можеше да се предположи, че самият преводач изпитваше омраза към самата държава. И към ЕС.” 45-годишен от Сирия, интервюиран Май 2025
	В този конкретен случай се виждат три притеснителни характеристики при разпитването на бежанци:  (1) Преводачите заемат ролята на разпитващи;  (2) преводачите имат предубедена гледна точка срещу правото на лицето да потърси убежище, базирано на личните и политически връзки спрямо държавата от която бежанците идват;  (3) Вместо да се провеждат интервюта които да прегледат молбата за убежище, разпитите се превръщат в унизителни и оскърбителни обмени, в които преводачите конфронтират разпитваните и ги обвиняват в престъпления. Това поведение е централна част от практика в която интервютата за убежище са заменени от разпити, чиято цел е инкриминацията на потенциалният кандидат, което презентира нещата под такава светлина която води до отказ на кандидатурата. Същият респондент обобщава целта и функциите на тези разпити по този начин:
	“Сякаш използват преводача за да промени мнението на човека. (...) Да го излъже: 'Нямаш нищо. Не заслужаваш да си тук, ти си престъпник. Дошъл си в държава в която нямаш право.”
	45-годишен от Сирия, интервюиран Май 2025
	МАТЕРИАЛНИ УСЛОВИЯ
	И ИНФРАСТРУКТУРА НА ЛАГЕРА

	“Когато пристигнах в лагера, бях дълбоко шокиран. Казах че би било по-добре да ме върнат обратно в този, който беше закрит. (...) Беше отвратителен. (...) Имаше големи и малки стаи. Като цяло. Настаниха ме в стая, където нямаше никакво място. Един от приятелите ми каза, че е имало свободно място при тях. След което ме премести в тяхната стая.” 46-годишен от Сирия, интервюиран Април 2025
	„Условията бяха ужасни. Нямаше място за спане, нямаше никакво пространство.“ Сириец на около 20 години, интервюиран през август 2025 г.
	Новопристигащите обикновено идват на групи от 10–15 души от центрове за задържане. Има обособени сектори за семейства и самотни жени, за непълнолетни и за необвързани мъже. Хората са разделени и по националност, като сирийците съставляват най-голямата група. По-малките групи от афганистански, египетски, турски, марокански и алжирски произход се настаняват заедно, а хората от държави с малък брой представители често биват настанявани в сектора с фургони (контейнери).
	Лагерът в Харманли е различно населен в зависимост от правителствените решения относно миграционните потоци. Някои респонденти споделят за периоди, в които лагерът е бил пренаселен (през 2024 г. и началото на 2025 г.), докато живеещите там през пролетта и лятото на 2025 г. го описват като наполовина празен.
	Спалните в мъжкия сектор са с различен капацитет – от 6 до 50 души на двуетажни легла. В периоди на пренаселеност някои мъже съобщават, че са спали по няколко дни в двора, докато се освободи място. Друг респондент споменава за 12 мъже в стая за осем души. Когато секторът е пълен, се налага хората да споделят легла или да спят на пода. В семейния сектор и сектора за жени стаите обикновено са за трима или четирима души.
	Тоалетните в мъжкия сектор са в лошо състояние или напълно разрушени. Баните често нямат врати (алуминиевите врати са лесно чупливи), затова хората поставят одеяла за уединение. Ако кран спре да работи, администрацията го поправя временно, вместо да го смени. В определен момент разрухата в мъжките бани принуждава мъжете да използват дамските такива, което нарушава личното пространство на жените.
	Достъпът до топла вода е непостоянен. Някои твърдят, че лагерът осигурява едва по три литра топла вода на етаж на ден, което е крайно недостатъчно. Други казват, че има топла вода денонощно – това зависи основно от заетостта на лагера.
	Инфраструктурата не се поддържа, а се влошава с годините. Докладвани са случаи, в които деца от зоната за непридружени непълнолетни влизат в мъжкия сектор и нанасят щети (чупят стъкла и тавани). При проверка от комисия на ЕС вината за тези щети е била хвърлена върху пребиваващите мъже. Самата комисия е посетила само секторите в добро състояние (семейните и тези за непълнолетни):
	„Комисията от ЕС дойде в лагера, но не позволиха на никого да говори с тях. Показаха им само секциите за семейства и непълнолетни, а не им показаха другия сектор, който е напълно разрушен.“ 45-годишен сириец, интервюиран през май 2025 г.
	От трите отворени лагера в София (Военна рампа, Овча купел и Враждебна), респондентите описват подробно само „Враждебна“. В този лагер само за мъже стаите са за 4 до 8 души. Повечето са сирийци. Централното отопление е недостатъчно за екстремния студ през зимата, а личните отоплителни уреди се конфискуват от властите. Същото важи за вентилаторите през лятото и за готварските печки. Около 100 души споделят две тоалетни и два душа, което води до дълги опашки. Служителите (мениджъри и преводачи) обикалят лагера, за да гасят лампите и се карат на хората, ако ги включат.
	В ЦЕНТРОВЕТЕ ЗА ЗАДЪРЖАНЕ И ОТВОРЕНИТЕ ЛАГЕРИ

	“„Освен това, не знам точно, но положението е такова, че постоянно те сърби. (…) Респондент: Краста. Да. (…) Случва се често в лагера.“  25-годишна жена от Сирия, интервю, проведено през април 2025 г.
	„Стаите са склад за хлебарки. (…) И е като че ли вали хлебарки. Малки.“  25-годишна жена от Сирия, интервю, проведено през април 2025 г.
	“Малките насекоми, за които говорихме. (…) Да, има много, казва той. Много е мръсно и като цяло всички лагери, които видях, са един от друг по-лоши. Защото всички са с лоши условия.“  23-годишен мъж от Сирия, интервю, проведено през април 2025 г.
	“Наистина е мръсно, има много насекоми, има много, как ги наричате? (…) Да, дървеници, има... това е като цяло и най-често в мъжкото отделение на лагера, и при момчетата.  (…)  Да. И тогава тя каза, че вратите и прозорците са счупени и всякакви насекоми, всякакви животни могат лесно да влязат. Каза, че веднъж дори влезе котка и че наистина се страхува от възможността да влязат змии, да влязат плъхове.“  28-годишна жена от Сирия (кюрдка), интервю, проведено през август 2025 г.
	Анкетираните съобщават също за липса на съдействие от страна на лагерната администрация за борба с нашествието и възстановяване на хигиената:
	“(…) най-вече заради... или поне отчасти заради условията, той казва, че очевидно... има нашествие от хлебарки. Има нашествие от дървеници. И той всъщност имаше стотици дървеници в матрака си. И поиска […] от администрацията да го сменят. Те отказаха и всъщност казаха, че той трябва да го изнесе, да го почисти и да го върне обратно. Въпреки че разполагат със складове, пълни с нови матраци, просто не искат.“  25-годишен мъж от Сирия, интервю, проведено през август 2025 г.
	Той съобщава, че настанените се налага да се борят с нашествието със собствени средства:
	“И той каза, че трябва сами да купуват химикали, за да се справят с нашествията. И го правят периодично, но не е трайно решение. Така че, по принцип, можеш да напръскаш, ще изчезнат за известно време и след това ще се върнат.“  25-годишен мъж от Сирия, интервю, проведено през август 2025 г.
	Настанените могат да „постигнат“ настаняване в отделно помещение, с по-хигиенични условия, на основание заболяване:
	“Така че, той казва, че когато всъщност отишъл в лагера от отворен тип след това, след операцията, условията не били страхотни, защото, разбира се, току-що бил опериран. Нямаше никакво уединение, никакво пространство за него. Условията по отношение на хигиената не бяха страхотни, така че той се свърза с организация, която да му помогне да получи това, което той нарича „каравани“. Така че, предполагам, че има съоръжения за карантина, които са отделни от основната сграда.“  Сириец на възраст между 20 и 30 години, интервю, проведено през август 2025 г.
	“Така че няма карантина, или поне няма процедура, но той казва, че има човек, който има рак, така че той има отделно настаняване, но това не е случай на вирусна инфекция. Не става въпрос за избягване на заразяване.“  25-годишен мъж от Сирия, интервю, проведено през август 2025 г.
	Един от респондентите сравнява хигиената в българските лагери с тази в Сърбия:
	“Да, това е в Сърбия. (…) лагерите определено бяха по-чисти. Тя каза, че на всеки 1 или 2 дни правят основно почистване, тип почистване на стаята. Сменят чаршафите ти, сменят дрехите ти, за да ги изперат. Чистят лагера всеки ден, чистят тоалетните всеки ден.“  28-годишна жена от Сирия (кюрдка), интервю, проведено през август 2025 г.
	ДОСТЪП ДО ХРАНА
	И ПИТЕЙНА ВОДА

	На хранене се предоставя на хората, регистрирани като настанени в отворените лагери. Стандартно меню се осигурява в определени часове, в отделни смени за семейства, самотни мъже и различни сектори на лагерите (обикновено разпределени по националности). Информаторите съобщават за големи трудности при получаване на медицинско удостоверение, необходимо за промяна на менюто по здравословни причини. Менютата се предоставят в нехигиенична опаковка (картонени кутии), която отделя неприятна миризма. Различни респонденти описват порциите като малки. Все пак някои настанени успяват да запазят част от порциите, за да ги изядат по-късно, спестявайки пари за храна. Един от респондентите описва стратегия на лагерните власти за прикриване на несигурността на хранителните услуги пред медийна агенция, посещаваща лагера в Харманли, подобно на стратегията, спомената по-горе, за прикриване на разрушеното състояние на инфраструктурата при посещение на международна агенция.
	„В нормални дни хората излизат от— е, след като получат храната си, излизат през вратата, гледат храната, помирисват я и ако е ужасна, просто я изхвърлят веднага пред вратата. (...) И тя каза, че по време на посещението на камерите им предоставили по-добра и по-чиста храна, но всъщност тя била опаковани йогурти, защото тогава хората няма да я изхвърлят. И [настанените] първоначално не знаели, че ще идват хора с камери, за да снимат, иначе всички щяха да обиколят и да покажат колко ужасна е храната.“
	„Но всъщност само в дните, когато идваха камерите, им осигуряваха по-добра храна, която всъщност беше опаковани йогурти, вместо приготвена храна. (...) Така никой не би я изхвърлил.“ 28-годишна сирийка (кюрдка), интервю проведено през август 2025 г.
	В резултат на лошото качество на предоставяната храна, хората приготвят сами ястия с продукти, които купуват с финансова помощ от семействата си. Някои международни организации предоставят основни продукти (олио, захар, ориз, брашно) на семействата.
	В затворените лагери (Любимец, Бусманци) качеството на храната се описва като също толкова лошо:
	„Храната беше толкова лоша, че дори животните не биха я яли.“ 18-годишен мароканец, интервю проведено през април 2025 г.
	„Принуждават ни да я ядем, но иначе никога нямаше да я изядем.“ 38-годишен алжирец, интервю проведено през август 2025 г.
	„Наистина ужасно отношение и много лоша храна.“ 28-годишна сирийка (кюрдка), интервю проведено през август 2025 г.
	Кухнята сервира три хранения дневно (закуска, обяд и вечеря) на настанените в една стая, след което затваря за пет минути и следващата стая получава храната си. На настанените се дава пауза от 35 минути, за да се хранят. Порциите в центровете за задържане са също толкова малки и недостатъчни, колкото и тези в отворените лагери.
	В Бусманци са регистрирани случаи на тежко хранително отравяне. Един от информаторите предполага, че медицинските услуги трябва да знаят за това, тъй като изглежда, че те приемат за даденост източника на интоксикацията, когато се занимават с подобен случай:
	„Той каза, че не смята, че са направили всичко необходимо, за да разберат какво точно е било заболяването му, но добавя, че според него те вече знаят, защото знаят, че дават ужасна храна, така че може би вече са наясно, че и други хора имат подобни проблеми, но…
	(„…за първия вид триаж, да кажем, те се грижат за него, но казват, че не са разследвали много какво точно е било заболяването му, и той казва, че може би е защото вече знаят какво се случва, когато се яде тази храна.“ 38-годишен алжирец, интервю проведено през август 2025 г.
	Създаването на възможности за приготвяне на алтернативна храна вместо предоставените порции не е лесно. Настанените в Бусманци са се научили да използват термоси, за да готвят безопасно, и са разработили адаптирани системи за приготвяне на собствена храна, която трябва да закупят чрез приятели, които им я носят при посещения в центъра за задържане.
	Настанените пият вода от мивката или купуват минерална вода от автомати. Хора с опит в други европейски страни отбелязват по-високото качество и по-голямото разнообразие на храната в лагерите в сравнение с България.
	ОСИГУРЯВАНЕ НА НЕХРАНИТЕЛНИ
	ПРОДУКТИ

	ПРЕНЕБРЕГВАНЕ НА ЗДРАВЕОПАЗВАНЕТО
	И МЕДИЦИНСКА ГРИЖА
	ЗАКЛЮЧЕНИЕ:
	ЕДНА СТРАТЕГИЧЕСКА ПОЛИТИКА НА ОТХВЪРЛЯНЕ


	„Бях изключително изненадан от доброто отношение, което получих в Сърбия, защото не видях такова добро отношение никъде другаде, а Сърбия не би трябвало да е страна членка на Европейския съюз, но там се отнасят с нас много по-добре, отколкото в България. И не ни бият, не ни крещят, не ни удрят, разбирате ли, и така нататък.“ 28-годишна сирийка (кюрдка), интервю проведено през август 2025 г.
	Подразбира се, че в България хората биват бити и им се крещи. Все пак, както същият респондент обяснява по-нататък, уведомяването за неприемливо отношение в България не се приема в Централна Европа като основание за предотвратяване на връщане в България: процедурата по Дъблин изглежда не допуска изключение поради риск от малтретиране:
	„След това бях изпратен в България [от Австрия] след три месеца. И бях наистина разстроен, защото след като им разказах за отношението в България и за това как бях малтретиран там, каква ужасна беше ситуацията, за начина, по който ни третираха — например как полицията нападна някои от хората с нас по пътя… Очаквах да ме оставят, защото дори ми осигуриха адвокат, който да ми помогне. Но в крайна сметка окончателното решение беше да ме върнат.“
	И ме попитаха за причините, поради които искам да продължа към Германия. Така им разказах за майка ми, разказах им за наистина ужасното отношение в България, и защото те ми казаха, че България би трябвало да е по-добра от Сърбия, им отговорих: „Не, в Сърбия аз се чувствах като в хуманитарна страна, в много развита страна, може би на нивото на Австрия и Германия по отношение поне на личното отношение към нас, в сравнение с България.“
	Практиките на отхвърляне, задържане, манипулация, измама, пренебрегване и малтретиране, които описваме в този доклад, представляват доказателство за съществуването на система за обработка на мигранти в нужда в България, създадена да наказва мигрантите и да възпрепятства тяхното търсене на сигурност и по-добър живот. Тази система включва следните елементи:
	Изтезания чрез стратегическо пренебрегване: Подлагане на хора на условия, които предизвикват сериозни страдания и поставят живота, здравето и физическата им цялост в риск; отнемане на основни средства за съществуване (храна, вода, дрехи).
	Систематично пренебрегване на правото на собственост чрез конфискуване, кражба или унищожаване на лични вещи.
	Престъпна дейност от държавни агенти се извършва рутинно чрез стратегии, разработени така, че да запазят практиката скрита и да гарантират безнаказаност (например, водене на настанени в стая без камери, за да бъдат бити).
	Отнасяне към хората като към предмети: Неинформиране на хората къде, защо и с каква цел се прехвърлят или задържат.
	Отнасяне към хората като към животни, които трябва да бъдат дисциплинирани и ограничавани чрез насилие; игнориране или избягване на възможности за подобряване на условията на хората, дори когато те изрично поискат намеса или подкрепа.
	Прилагат се различни рестриктивни правила, но те се спазват частично или се пренебрегват, което възпроизвежда атмосфера на корупция и безнаказаност, при която властите „щедро позволяват“ на хората да нарушават абсурдни и вредни разпоредби, косвено принуждавайки ги да нарушават правилата. Например, забрана за кухненски уреди в жилищни помещения, където предоставената храна е неизядлива; или препоръка на хората да се опитат сами да преминат към Централна Европа.
	Поддържане на инфраструктурата, хигиената и основното осигуряване на храна и други стоки на нива, които нарушават човешкото достойнство, като хората се изоставят в жилищни помещения с минимална или никаква поддръжка.
	Накрая отправяме следните препоръки:
	Към българските и европейските държавни институции: Да се изградят миграционни политики, насочени към защита на човешкото достойнство и човешките права на всички лица, независимо от техния документиран статус, и с приоритет върху обществената услуга пред ограничаването на основните свободи.
	Да се разследват практиките, документирани в този доклад, които могат да включват пренебрегване, малтретиране или корупция в поведението на държавни служители или служители на НПО, подизпълнители на българската държава.
	Да се разработят мерки, насочени към защита на институциите от безнаказаност и корупция, като същевременно се повиши отчетността, прозрачността и оценката на организациите и професионалистите.
	Към изследователи и журналисти:
	Да се разработят форми на документация и анализ, фокусирани върху гледната точка на тези, потиснати от институциите, като се признае тяхната уникална способност да описват и интерпретират институционалния комплекс, създаден да ги подчинява.
	Да се разшири изследването и документацията към релевантни групи, които са недостатъчно представени в този доклад, като жени, деца и ЛГБТИ лица.
	Да се разработят изследователски и разследващи методи, които да изследват институционалните агенти, практики и мрежи, и да адресират проблеми, важни за хората на страната на получателите на насилие и репресия.
	В „Europe Must Act“ потвърждаваме нашата решимост да продължим да документираме опита и условията на мигрантите; да се застъпваме за безопасни пътища към едно разнообразно и гостоприемно Европа; и да изграждаме справедливи и достойни възможности за настаняване на тези, принудени да напуснат домовете си по политически, екологични или икономически причини.

